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Na uvod

V roku 2013 sme objavili rozsiahle hradisko v Kral'ovej Lehote. Podl'a ndlezov bronzo-
vého meca, honosného bronzového naramenného kruhu a ¢asti bronzového opasku vieme,
ze hradisko existovalo uz v mladsej bronzovej dobe.

Satelitné snimky hradiska okrem zarovnanej plochy akropoly a dlhych uzkych bo¢nych
teras, ukazali aj obrysy podzemnych zakladov davnych stavieb. Jedna zo stavieb ma poly-
gonalne zéklady zhodné so zakladmi kostola sv. Alzbety z 13. storoc¢ia v Kezmarku. To a aj
hromadny nalez minci potvrdzuje, Ze hradisko bolo obyvané aj v tomto obdobi. Z 13. storocia
st prvé pisomné doklady o Liptove. Stadium povodnych latinskych textov tychto dokladov
ukazalo, Ze najstarsi znamy a kI'icovy dokument o Liptove, darovacia listina uhorského kral'a
Ondreja II. z roku 1230, ktorou obdaroval Beucha, Haucha a Polka velkym volnym tizemim,
siahajiicim od vodnych tokov Boca a Bela az po hranice so Spisskou stolicou, sa vzt'ahuje
na toto hradisko. Uzemie darované kralom Ondrejom II. ohrani¢ené na zapade uvedenymi
vodnymi tokmi predtym patrilo k osade Mogiorfolu. To znamena, ze osada Mogiorfolu bola
vychodne od tychto tokov, na hradisku v Kralovej Lehote. Nazov Mogiorfolu, v preklade
Lieskovec, bolo logické pomenovanie osady na hradisku, lebo aj teraz su svahy hradiska
pokryté mnohymi krikmi liesok.

Hradisko v Kralovej Lehote, nachadzajtice sa pri vtoku Bieleho Vahu, Boce a Hybice
do Vahu, bolo od bronzovej doby do stredoveku dolezitym strategickym bodom na komu-
nikaciach spajajucich Liptov so SpiSom aj s Pohronim.

V osade na hradisku v Kral'ovej Lehote byval jeden z obdarovanych Polk a je prav-
depodobné, ze tam najprv byval aj potomok jedného z obdarovanych, comes Bohumir so
svojimi synmi.

V tejto Studii su listiny o izemi horného Liptova v 13. storoc¢i, ktoré potvrdzuju osadu
Mogiorfolu v Kral'ovej Lehote a a popisuje sa vyvoj osidlenia tizemia od vodnych tokov
Boca a Bela po Spis v d’alSich storociach.

Kralova Lehota, april 2015 FrantiSek Bizub, autor



|. Darované uzemia

Od potoka Boca a rieky Bela po Spissku stolicu

Najstar$im znamym a kI'a¢ovym dokumentom ku dejinam Liptova je darovacia listina
uhorského kral’a Ondreja II. z roku 1230. V nej sa po prvy raz spomina Liptov. Touto listinou
kral’ obdaroval za verné vojenské sluzby Beucha, Haucha a Polka' ¢ast'ou vol'nej zeme na-
chadzajucej sa na tizemi Liptova.? Zem kedysi patrila osade 'udovo nazyvanej Mogiorfolu?
a z uzemia Liptova ju vydelovali prudké vodné toky Boca a Bela, ktoré vtekaji do Vahu.*
Zem daroval kral’ spolu s lesmi a likami obdarovanym a ich dedi¢om navzdy.’ Do vlast-
nickej drzby zeme obdarovanych podl'a uvedenej listiny uviedol zvolensky zupan Detrich.®
Kral’ obdarovanym udelil povolenie konat’ na tejto darovanej zemi trh oslobodeny od dani
a poplatkov.” To znamena, Ze v osade Mogiorfolu sa konali trhy.

Kral’ vol'nti zem daroval a volny trh povolil pod podmienkou, Ze obdarovani a ich
dedici budu kral'ovi a jeho nastupcovi nad’alej rovnako sluzit’ ako dosial’ a nad’alej budu
patrit’ ku kral'ovskej korune a kralovskému majestatu 8 (cely latinsky text a preklad do slo-
venciny pozri v stati II1. Texty listin, listina €. 1). To, Ze kral’ podmienil darovanie sluzbou
a vernostou kral'ovskej korune naznacuje, ze vtedy eSte nemalo Uhorsko na slovenskom
severe pevnu poziciu.

Original listiny kral'a Ondreja II. z roku 1230 sa stratil, ale jej doslovny prepis sa zachoval
v listine kral'a Ladislava IV. z roku 1283.°

V darovacej listine je spomenuta len osada Mogiorfolu, co znamena, Ze v tom case (v roku
1230) na darovanej zemi neboli Ziadne iné osady. Tato darovana zem bola rozsiahla, mala
okolo 75 tisic ha (na mapke uzemie oznacené A, B, C, D). Aj ked’ sa v tejto listine neuvadzaji
vychodné hranice izemia, tvorila ich hranica so SpiSom. Potvrdzuje to meta¢na (hrani¢nd)
listina vydana kralom Belom IV. 16. augusta 1260 opatstvu v Spisskom Stiavniku. T4 po-
pisuje, ze hranica opatstva iSla k zdpadnej oblasti opatstva §titmi vrchov v lese ku konciaru

! MARSINA, Richard. Codex diplomaticus et epistolaris Slovaciae 1(CDSI 1). Bratislava : Vydavatel'stvo

Slovenskej akadémie vied, 1971, s. 257, ¢. 361, prepis listiny Ondreja II. z roka 1230 v potvrdzujicej listine

Ladislava IV. v roku 1283; Magyar orszagos Levéltar, Diplomatikai Levéltar Budapest (d’alej MOL DL)

65252, ,,quod nos fidelibus nostris, Beucha videlicet, Hauch, Polko, pro sius fidelibusserviciis contulimus®.

MARSINA, ref. 1, ,,quandam terram vacantem in territorio de Lyptou sitam*.

3 MARSINA, ref. 1, ,,quondam terra fuerat ville, que vulgo Mogiorfolu vocabutor®.

4 MARSINA, ref. 1, ,,quam dividit a terra Lyptou torrens nomine Beuchna et torrens nomine qui vulgo dicitur
Feirpotok, qui in fluvium Wag cadunt*.

> MARSINA, ref. 1, ,,cum silvis et pratis ipsis et suis heredibus in perpetuum possidendam®.

¢ MARSINA, ref. 1, ,.et ipsos per fidelem nostrum Detricum comitem de Zolum, filium Synk, regia auctoritate
in possessionem dicte terre fecimus introduci.

7 MARSINA, ref. 1, ,,Istud etiam ipsis concessimus, ut forum ipsorum super eadem terra ab omi tributo et exac-
cione liberum esset et immune*.

§ MARSINA, ref. 1, ,,ita tamen, quod tam ipsi quam ipsorum heredes tam nobis quam nostris successoribus super
eadem dicta terra servire teneantur et corone subiaceant regie maiestatis‘.

9 HUSCAVA, Alexander. Kolonizacia Liptova do konca XIV. storo&ia. In Zbornik Filozofickej fakulty Univerzity
Komenského, Bratislava : 1930, ro¢. VIL, ¢. 58 (5), s. 80 — 81.



zasnezenych vrchov, volanému Polta, inym menom Golica (Kralova hol'a)."? Odtial’ sa
hranica uberala priamo na sever cez hory a lesy ku pramenu rieky Poprad nachodiacom sa
v zasnezenych vrchoch (vo Vysokych Tatrach).!

To, ze izemie darované Hauchovi, Beuchovi a Polkovi kralom Ondrejom II. v roku
1230 malo na vychode hranicu so Spisom, potvrdzuje aj to, ze Bohumir s bratom Serafinom
tuto listinu v roku 1283 predlozili kral'ovi Ladislavovi IV. na konfirmaciu (potvrdenie) ako
dedi¢i Haucha, Beucha a Polku. Pritom toto izemie, okrem tizemia Hyb, dostal Bohumir
uz v roku 1269 donaciou od kral'a Bela I'V. a potvrdil mu ju v roku 1273 kral’ Ladislav IV.
A v tychto donaciach z rokov 1269 a 1273, najmi v hrani¢nej listine Spisskej Kapituly
z roku 1274 (o tychto listindch podrobnejsie v d’alSom texte), sa uvadzaju na vychode
hranice so SpiSom.

Historici Hu¢ava'?, Marsina'® a Varsik'* z prepisu listiny kral’a Ondreja II. z roku 1230
v listine kral'a Ladislava I'V. z roku 1283 spravne ¢itali, ze nazov Beuchna je potok Boca
(Bocianka) a nazov Feirpotok je ricka Bela. Varsik tiez spravne na potoku Boca a rieke Bela
uréil zapadnt hranicu darovanej zeme.'® Historici Ratko§!® a Uliény'” nespravne stotoznili
potok Beuchna (Boca) s potokom StoSianka teclicim zo severu cez obec StoSice a rieku
Feirpotok (Beld) s Belianskym potokom tecucim z Vysokych Tatier medzi Vychodnou
a Vazcom. V uvedenej listine kral'a Ondreja II. z roku 1230 sa pritom uvadzaju prudké vodné
toky a takymi StoSianka ani Belansky potok nie st. Tiez sa v tejto listine jasne uvadza,
ze obidva vodné toky vtekaji do Vahu. Beliansky potok nevteka do Vahu, ale do Bieleho
Vahu (ten mal vtedy nazov Vazec).

Vymedzenie darovanej zeme vodnymi tokmi Boca a Beld, ktoré tvorili jej zapadnu
hranicu, jednoznacne urcuje, ze osada Mogiorfolu bola na vychod od tychto vodnych
tokov. Historici Koperdan'® a Kutnik'® v priestore pri sutoku Bieleho a Cierneho Vahu
predpokladali mnissku spravu (klastor), prinajmenSom pustovitu mnichov, uz 10. — 11.
storo¢i. Historik Beniko nestotozioval dedinu Mogiorfolu z listiny krala Ondreja I1.
z roku 1230 s terajsou dedinou Uhorska Ves, ako to tvrdia viaceri historici len na zaklade
prekladu nazvu (pritom nespravneho prekladu) do slovenéiny, ale predpokladal, ze davna
dedina Moriorfolu bola na vychod od vodnych tokov Boca a Bela. Beiiko pritom tvrdil,

10" MARSINA, Richard. Codex diplomaticus et epistolaris Slovaciae 2(CDSI 2). Bratislava : Vydavatel'stvo Obzor,
1987, 5.453, €. 650, Patria Metalium abbatiae Schavnikiensis, ,,deinde venit versus dictam plagam occidentalem
per cacumina mocium in silva ad summitatem mocium niveorum Polta, alio nomine Golicha vocatorum®.

MARSINA, ref. 10, s. 453, ¢. 650, ,,inde reflectitur directe ad plagam septemtrionalem, per montes et silvas
venit ad originem fluvii Poprad vocati in montibus niveis existentem®.

2 HUSCAVA, ref. 9, s. 38.

13 MARSINA, ref. 1.

14 VARSIK, Branislav. Z osidlenia zapadného a stredného Slovenska v stredoveku. Bratislava : Veda, 1984,s.212a215.
5 VARSIK, ref. 14, s. 212.

16 RATKOS, Peter. Pripomienky k I. zviizku slovenského diplomatéra. In Historicky casopis, 1975, 1o¢. 23, s. 283.

17 ULICNY, Ferdinand. Dejiny osidlenia Liptova do konca 16. storoéia, 3. &ast’. In LIPTOV 9, Vlastivedny zbornik.
Martin : Osveta, 1987, s. 89 - 92.

18 KOPERDAN, Jan. Najstarsie dejiny Liptova. Ruzomberok : Liptovské mizeum, 1961, s. 279.

19 KUTNIK, Jozef. O povode pustovnika Svorada. In NOVE OBZORY 11, Spolocenskovedny zbornik Vychodného
Slovenska. Kosice : Vychodoslovenské vydavatel'stvo, 1969, s. 37.



ze prichadzajuci uhorski strazcovia zasekov sa spravidla usadzovali priamo, alebo v tesnej
blizkosti starSich slovenskych osad a napisal: “Takou bola iste aj starsia osada zatial’ ne-
zndmeho mena na teritoriu Mogiorfolu “.*

Historik Varsik vznik nazvu Mogiorfolu predpokladal v 11. — 12. storo¢i.! Mad’arské
slovo mogyor¢ je po slovensky lieskovy oriesok, lieskovec, lieska. Nazvy villa Mogiorfolu
(z1.1230), villa Mogorfolu (1239), terra Mogyorfolu (1283), terra Mogorfolu (1285) a posse-
sione Mogorfolu (1286) preto treba prekladat’ do slovenciny ako osada, ¢i zem Lieskovec,
Lieskov, Lieskové a podobne.*

Hradisko v Krafovej Lehote
- davna osada Mogiorfolu

1 Akropola, 2 Aredl Diel, 3 Areal Opaleniska,
4 Podzemné zaklady stavieb

e~ Prameri vody
= Zemna terasa
Biely Vah

Cierny Véh

F. Bizub 2015

Teda tento madarsky ndzov Mogiorfolu pochddza z nazvu starej slovenskej osady Lieskovec
alebo Lieskov. Taky nazov mala osada v 11. storo¢i pred priclenenim severného Slovenska pod
Uhorskeé kral'ovstvo. Podl'a Varsika az nazov possesione Magyarfalu z roku 1357 (¢esky preklad
latinske;j listiny datovanej k r. 1480) je dosledny mad’arsky nazov obce Uhorska Ves, pri¢om
nazvy obci s priponou —falu, —falva treba klast’ do 13. a 14. storoé¢ia.” Vtedy vznikla aj terajsia

2 BENKO, Jan. Osidlenie severného Slovenska. Kosice: Vychodoslovenské vydavatelstvo, 1985, s. 95 - 97.
2 VARSIK, ref. 14, 5. 213.

22

Napr. Lieskovec — Mogyorosfalu (okr. Humenné), Lieskovec — Mogyordd (okr. Zvolen), Dolny Lieskov —
Alsomogyordd (okr. Povazska Bystrica), Moravské Lieskové — Morvamogyordd (okr. Nové Mesto nad Vahom).

% VARSIK, ref. 14, s. 213.



obec Uhorska Ves, lebo nazov possesione Magyarfalu sa uz vtahuje na nu. Taky isty nazov
Magyarfalu z roku 1301 mala na zapadnom Slovensku Uhorska Ves (od r. 1948 Zahorska Ves).

V jeseni 2012 sme v archivnom fonde pisomnosti Liptovskej zupy z rokov 1607 — 1638,
tykajucich sa sidneho sporu o vlastnictvo tizemia Kral'ovej Lehoty medzi zemanmi Lehotskymi
a panstvom hradu Liptovsky Hradok, nasli starou slovenéinou napisané pole Za hradisthe
(Zahradisko) a U Hradiste (U hradiska).?* To bolo pre nas indiciou, na zaklade ktorej sme pri
stitoku Bieleho a Cierneho Véhu v Kral'ovej Lehote na jar 2013 objavili a zamerali rozsiahle
hradisko (okolo 40 ha) s akropolou a so $tvorstupilovymi uzkymi terasami po obvode hradiska.

S tymto hradiskom suvisi nalez z 19. storocia, kedy v Kral'ovej Lehote nasli v zemi 54 cm
dlhy bronzovy mec s ¢iaskovitou rukovét'ou tzv. liptovského typu a honosny bronzovy nara-
menny kruh tzv. $algotajanského typu, ktory nosili Zeny.” Obidva sa v Mad’arskom narodnom
muizeu v Budapesti®®, aj nalez z roka 1982, kedy miestny obyvatel’ nasiel ¢ast’ bronzového
opasku. Vsetko st to nalezy z mladsej bronzovej doby.

Na satelitnej snimke zhotovenej v roku 2003 sme na hradisku zistili obrysy podzemnych
zakladov stavieb.?” Jedna z tychto stavieb ma polygonalne zaklady zhodné so zakladmi za-
niknutého kostola sv. Alzbety z polovice 13. storo¢ia v Kezmarku. Polygonalny tvar svityne,
typicky pre klastorné kostoly, sa viaze na najreprezentativnejsie stavby.” Teda hradisko bolo
byvané aj v 13. storo¢i, ku ktorému sa viazu prvé pisomné doklady o Liptove. Z hradiska
pochadza aj nalez minci ulozenych v platennom vrecku v kréahu, ktoré boli vyorané kon-
com 20. storo€ia pri rozoravani luk. Pri tomto rozoravani sa pluhy zachytavali o kamenné
zaklady v zemi.

Objavenim tohto hradiska uz nie je osada Mogiorfolu neznameho mena, ale pred pricle-
nenim Liptova k tvoriacemu sa Uhorskému kral'ovstvu to bola osada Lieskovec, Cize terajSia
obec Kral'ova Lehota. Nazov osady Lieskovec, ¢i Lieskov, po mad’arsky Mogiorfolu, vznikol
z toho, Ze na tam rastlo vela liesok. Je to logické pomenovanie osady, lebo eSte aj teraz st
svahy hradiska pokryté najma mnohymi porastmi liesok.

Osada Hybe ako kralovsky majetok

Kral’ Belo IV. po nastupe na tron urobil reviziu darovanych majetkov a niektoré majetky
Slachticom odobral. V tej suvislosti vydal 29. septembra 1239 donac¢nu listinu, tykajucu
sa izemia Mogorfolu (Kral'ovej Lehoty). V dondcii uviedol, Ze jeho otec kral’ Ondrej dal

2 Statny archiv Bytéa, Zupa Liptovska L, 1. &. 1227.

% NOVOTNA, Méria. Die Bronzehortfunde in der Slowakei. Spétbronzezeit. Bratislava: Vydavatel'stvo Slovenskej
akadémie vied, 1970, s. 102, ,,Kral'ova Lehota. In der Majlathschen Sammlung befanden sich 2 Bronzen, welche
seitens J. Hampel als Depot bezeichnet wurden. Es sind dies: ein Schwert L 54 cm und eine scheibenformige
Spirale, in der Mitte mit Stachelscheibe (Salgotarjan - Oberarm-Spirale), (Kralova Lehota. V Majlathovej
zbierke najdeme dva bronzové predmety, ktoré J. Hampel oznacil ako depot (poklad v zemi). Je to me¢, dlhy
54cm a naramenica typ Salgotarian).”

26 Liptovské muzeum Ruzomberok, kniznica, vykres, karton 1, ,,Archeologické nalezy v Liptove. Kral'ova Lehota:
bronz. predmety (Sb. B. Majlath, Nar. Muz. v Pesti).

27 BIZUB, Frantisek. Davne stavby na hradisku v Kral'ovej Lehote. In Krdlova Lehota, obecny ¢asopis, 2014, roc.
10,¢.1,8.1-3a¢.2,s.20-22.

% FABROVA, Karin. Vznik a formovanie sa mesta Kezmarok. In Annales historici, Presoviensis, 2012, ro&. 12,
¢.1,s.20 - 24.



Polkovi byvajicemu v osade Mogorfolu (Kral'ovej Lehote) za mnohé sluzby dve zeme osad
v Liptove, a to Hyb a Mogorfolu (Kralovej Lehoty).” Touto donaciou osadu Hybe (izemie
A) so zemami odobral ku kralovskému majetku.*® Ale osadu Mogorfolu (Kralovu Lehotu)
so zemami (Gzemie B, C, D) Polkovi a jeho dedi¢om a tych dediov nastupcom trvalym
pravom ponechal®! v jej v8ade zretenych hraniciach, do ktorych ho uviedol zvolensky Zupan
Michal.*? (cely latinsky text a preklad do slovenéiny pozri v stati I11. Texty listin, listina ¢. 2).

Osada Hybe bola od osady Mogorfolu (Kral'ovej Lehoty) vzdialena cez kopec na-
zyvany Kralova len necelych 5km a tadial medzi nimi viedla cesta, ktorej kamenmi
vydlazdeny brod cez Biely Vah a zarezy cesty cez les hore kopcom na hybskej strane
poznat’ doteraz.

V tejto dondcii z roku 1239 nie st popisané hranice tizemia Hyb, ktoré kral’ odobral
ku kral'ovskému majetku. Ale z listiny z roku 1265 (pozri d’alsi text), je zrejmé, ze Uzemie
Hyb ohrani¢oval z juhovychodu potok Hybica (osada Hybe bola na pravom brehu Hybice),
z juhozapadu riecka Vah a zo severozapadu ricka Bela. Z listin z roku 1269 a 1273 (pozri
dalsi text) zase vyplyva, ze tzemie Hyb na vychode kon¢ilo na hranici so Spisskou stolicou
a po uradnom zamerani, vykonanom Spisskou Kapitulou v roku 1274 sa rozsirilo na juh
po potok Vazec (Biely Vah) a na vychode sa skratilo po Beliansky potok medzi Vychodnou
a Vazcom. Taktiez v donacii z roku 1239 nie st popisané hranice uzemia Mogorfolu (Kral'ovej
Lehoty), ktoré kral’ ponechal Polkovi, len sa uvadza, Ze tieto hranice su vsade zretelné.
Hranice tohto Polkovho a po iom Bohumirovho izemia st zrejmé zo spominaného tiradného
zamerania z roku 1274 a su uvedené v d’alSom texte.

Od potoka Boca po potok Plostinka

V roku 1263 kral’ Belo IV. dal za verné sluzby Bohumirovi rovinaté uzemie s nazvom
Wezueres s jednym popluzim ornej pddy, nachadzajucom sa pri potoku Stiavnica, kde vraj
byval isty syn igrica.*® V prepise tejto listiny, ktor Bohumirovi vydal 21. marca 1293 kral
Ondre;j III., sa uvadzaju hranice darovaného uzemia. Prvy hranicny bod zacinal v juznej
Casti potoka Plostinka, hranica viedla po malo tecucej vode potoka Plostinka a vosla ustim
Plostinky do Véhu v Stiavnici (?),3* pokratovala tokom Véhu smerom na vychod a hore
po potoku Boca, potom ku prameiu potoka Stiavnice a odtial’ ku pramefiu Plogtinky (1zemie

2 MARSINA, ref. 10, s. 39, ¢. 54, v prepise listiny Bela [V. z roka 1239 v potvrdzujicej listine kral’a Karola Roberta
7 6.12. 1340 (MOL, DL 40848) ,,,cum pater noster Andreas rex inclite recordacionis Polku de ville Mogorfolu
pro multiplicibus serviciis suis contulisset terras duarum villarum in Lyptow Hiba scilicet et Mogorfolu®.

3 MARSINA, ref. 29, ,predictam villam Hiba cum terra ipsam pertinenti ad usum nostrum recepimus®.

31 MARSINA, ref. 29, ,,villam vero Mogorfolu predicto Polku et sius heredibus heredumque successoribus iure

perpetuo duximus relinquendam®.

32 MARSINA, ref. 29, ,,certis metis undique distinctam, quam sibi per fidelem nostrum Myko comitem fecimus

assignari®.

33 SZENTPETERY, Imre. Regesta regum stirpis Arpadianae critico-diplomatica I. (RRSA I). Budapest : Magyar
Tudmanyos Akadémia, 1923, s. 418, ¢. 1360, ,,quandam planiciem terre Wezueres appellatam, contingentem
in se de terra arabili circa aratrum, existenten circa fluvium Seunicha, ubi cuiusdam ioculatoris filius dicebatur
residere.”

3 MOL DL 65255 ,,Prima meta incipit de fluvio Ploschyn a parte meridionali et parum currens cadit in aquam
Wagh in Seunichareu®.



E).* Z obidvoch listin vyplyva, ze vtedy eSte na tomto darovanom tizemi nebola ziadna
osada. Nazov Wezueres znamena polom (vetrom polamany les), o com sved¢i nazov obce
Gemerska Poloma.*

Mestské prava pre osadu Hybe

Do slovenskej osady Hybe prisli pravdepodobne zo Spisa nemecki hostia. Tymto hostom
v Hybiach kral’ Belo IV. udelil 21. jala 1265 mestské prava. V listine udel'ujucej mestské
prava im v hraniciach Hyb smerom ku Spisu povolil polovacku a rybaréenie, s vynimkou
rybolovu v rieke Vah *7 (cely latinsky text a preklad do slovendiny pozri v stati I11. Texty listin,
listina €. 3). V listine sa presne popisuje len zapadna hranica chotara Hyb, ktora za¢inala pri
prameni rieky Bela (vo Vysokych Tatrach) a viedla dolu touto riekou aZ po jej ustie do Vahu.*
Rieka Vah, v ktorej mali Hybania zakazany rybolov, tvorila juznt hranicu hybského chotéara
od vtoku Hybice do Vahu po vtok Belej do Vahu.

Les medzi potokom Hybica a SpiSskou stolicou

Donéciou, vydanou 25. oktobra 1269 vo Zvolene, kral’ Belo IV. daroval Bohumirovi ur€ity
pusty les, nachadzajuci sa medzi potokom Hybica a vymedzeny hranicou SpiSske;j stolice,
v ktorom boli lesna ltika Turie pole, luka Vychodna a potok Vazec (Biely Vah).* V listine
nie je zmienka o osadach na darovanom tizemi.

Tuto listinu Bohumirovi potvrdil 27. maja 1273 kral’ Ladislav IV. (obrazok originalu
listiny z r. 1273 je na 3. strane obalky). Ako v listine z roku 1269, tak aj v potvrdzujicej
listine z roku 1273 sa Bohumirovo izemie rozprestieralo od kralovych hosti v osade
Hybe po hranicu so Spisskou stolicou®’, kde hraniéilo s pozemkami (Stiavnického)
opatstva (uzemie B, C, D). Aj v roku 1273 sa na Bohumirovom uzemi nachadzala len
luka Vychodna, potok Vazec (Biely Vah) a pole Turie pole. Kral’ na tomto uzemi povolil
Bohumirovym l'ud’om, ktori sa tam mali v imysle usadit’, Zze desiatok (cirkevnu dai)
mozu platit’ svojmu kilazovi.*!

35 MOL DL 65255, ref. 34, ,,inde per aquam Wagh tendit versus orientem [...] ad aquam Bucha vocatam et inde tendit
ad caput Seuniche et de Seuniche ad caput Plosnicha ad metam priorem et sic mete iam dicte terre terminantur®.

3¢ Vlastivedny slovnik obci na Slovensku I. Bratislava : Veda, 1977, Gemerska Poloma — r. 1282 Wezueres, r.
1427 Wesweres.

Statny archiv (SA) Byt&a, pobocka Liptovsky Mikulas, Listiny mestecka Hybe, inv. &. 1, et liberam in silvis
et in agris intra metas ejusdem Hyba contentis versus Scepus venendi et piscandi nabeant facultatem, exceptis
aquis Vag, in quibus nullus ex eis piscari poterit ullo modo*

37

38 SA Bytéa, ref. 37, ,,Prima meta incipit a Capite fluvii Fejer Bela vocati et venit inferius per ipsam aquam ... et

per gisam aquam descendit in aqum Waag".
39

FEJER, Georgius. Codex diplomaticus Hungariae ecclessiasticus ac civilis (CDH) IV, 3. Budae : Typis Typogr.
Regiae Universitatus Ungaricae, 1829, s. 544, ,,super collatione cuiusdam siluae desertae, existentis inter
aquam Gybe, et limites, seu terminos Comitatus de Scepus; in qua quidem sylua pratum Turapola, et
pratum Vyhodna, et riuulus Vanych nuncupatus haberentur.*

0 BORSA, Ivan. MALYUS, Elemér. 4 Szent-Ivany csalad levéltara. Budapest : Akadémia kiado, 1988, s. 16,
inter hospites nostrom de villa Hybe et limite seu terminos commitatus de Scipus®.

4 BORSA, MALYUS, ref. 40, mad’arsky text.
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Zameranie hranic medzi osadou Hybe a comesom Bohumirom

V roku 1274 nariadil kral’ Ladislav IV. nové uradné zameranie hranic Bohumirovho tze-
mia podl'a dondcii z rokov 1269 a 1273. Ilo o les, ktory sa nachddzal medzi osadou Hybe
a opatstvom na Spisi*, v ktorom boli potok Vazec (Biely Vah) a pole nazyvané Turie pole®
a ten les patril comesovi Bohumirovi, synovi Oskara (?), a jeho dedicom za verné sluzby
kralovi.* Bolo potrebné zohl'adnit’ kralovské pravo na osadu (Hybe) a aj Bohumir cheel
presné hranice svojho tizemia.*

Kral’ tym poveril 2. maja 1274 Spissku Kapitulu a ako svojho splnomocnenca vyslal
Vavrinca, syna Mikulasa zo Zvolena.*® Vysledok Setrenia zhrnula Spisska Kapitula v Gradnej
hrani¢nej listine z 11. juna 1274, urcujuc hranice Bohumirovej donacie. Prvy hrani¢ny bod
zacinal pri prameni rieky Poprad vo vysokych horach volanych (Vysoké) Tatry, odtial’ hranica
schadzala do rovnych lesov a hor, potom viedla smerom na vychod ku Cervenému potoku
(teraz potok Cervend voda vychodne od Strby) a od tohto potoka stipala ku velkej ceste, ktora
prechadzala zo Spisske;j stolice do Liptova.*” Hranica pokradovala ku d’al$ej ricke a po nej
proti pradu na jeden vel'ky kamen v hore, odtial’ na velky kamen na vrchole hory, z tohto
kamena cez malé udolie hore na int horu a tou horou prechadzala rovnym lesom smerom
na sever ku prameiiu Hornadu.*® Odtial’ viedla hranica hore do vysokych hor (Kral'ova hol’a)
a od nich ku potoku Boca. Dolu potokom Boca zosttpila do rieky Vah, po nej viedla vyssie
ku rieke Vazec (Biely Vah), viedla hore riekou Vazec z ktorej vstipila do nejakého malého
potdcika (Beliansky potok) a z neho zakratko vosla do jednej hory, potom smerom na za-
pad cez vel’ku cestu, ktora viedla do Liptova zo SpiSa a dolu touto cestou vosla do potoka
Hybica.* Hore potokom Hybica i$la hranica do vysokych hor (Vysokych) Tatier a cez ne

42

FEJER, Georgius. CDH V., 2. Budae : 1829, s. 179 - 182,* Noueritis nos quamdam siluam nostram existentem
inter Hospites nostros de villa Hibe ... in quibus terminis ex parte dictae siluae, terra Abbatis de Scepus dicitur
contiguari.”

4 FEJER, ref42, ,,in qua siquidem silua, — — — Wazuch nuncupatus, et campus Thurapolya nominatus existunt.*

“ FEJER, ref. 42, et pertinentiis fideli nostro Comiti Bogemerio, filio Occaren, ipsiusque pro fidelibus suis
seruitiis pro fidelibus suis seruitiis.*

% FEJER, ref. 42,,,cum suis vtilitatibus et pertinentiis reambulatione, et ab aliorum iuribus possessionariis

separatione et metali distinctione plurimum, vt idem Bogomerius nobis dicit, indigeret.”

FEJER, ref. 42, ,,pro testimonio fide dignum, quo praesente Laurentius, filius Nicolai de Zolum ... Datum
Budae, tertio die festo ascensionis Domini, anno eiusdem 1274.*

47 FEJER, ref. 42, Prima meta inciperetur in capite, seu ortu fluuii Poprad vocati; et in ipso fluuio Poprad de

Alpibus, nominatis Tarchal, et monte descenderet ad planam siluam, ipsi monti vicinam; et de ipsa plana
silua tenderet ad partem orientis et perueniret ad fluuium, Vordspatak vocatum, et per ipsum fluuium
descendendo perueniet ad magnam viam, quae transit de Comitatu Scepus in Liptou.*

# FEJER, ref. 42, intraret in alium fluuium, et pertransiens ipsum fluuium, ascenderet per acies magnorum

lapidum ad vnum Berch, et per ipsum Berch ad quemdam magnum lapidem, qui esset in vertice ipsius
Berch, et de ipso lapide descenderet per siluam, ad paruam vallem, ——— de ipsa valle ascenderet ad Berch
alium, et pertransiens ipsum Berch, perueniret ad planam siluam, et veniens per ipsam siluam, tenderet ad
aquilonem, vsque ad caput fluuii Harnad.*

# FEJER, ref. 42, et de ipso fluuio Harnad tenderet supra ad alpes, et de ipsis alpibus ——— in fluuium Bocha,
et per ipsum fluuium descenderet et caderet in fluuium Wagh, et per ipsum fluuium Vagh transiret supra,
et veniret in fluuium Vazuch, et per ipsum fluuium Vazuch transiret supra, et intraret in quemdam paruum
riuulum, et de ipso paruo fluuio tendit ad vnum Berch, ad partem occidentalem, et perueniret ad magnam
viam, qua transitur de Liptouia ad Scepus, et per ipsam viam descenderet et caderet ad fluuium Hibe.*
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smerom na vychod pri§la k prvému hrani¢nému bodu (izemie C, D a ¢ast’ B)* (cely latinsky
text a preklad do slovenciny pozri v stati II1. Texty listin, listina ¢. 4). V texte, ktorym kral
Ladislav IV. nariadil vyty¢enie Bohumirovho uzemia, sa na tomto uzemi spomina len pole
nazyvané Turie pole, z ¢oho vyplyva, Ze vtedy na Bohumirovom tizemi okrem Mogiorfolu
(Kralovej Lehoty) neboli este ziadne osady. Touto uradnou listinou Spisskej Kapituly z roku
1274 bolo Bohumirovi odobraté Gizemie medzi potokom Hybica a potokom Vazec (Biely
Vah) po Beliansky potok ku kral'ovskému majetku Hyb.

Potvrdzujice listiny z rokov 1283, 1286 a 1299

Serafin a Bohumir, synovia Vavrinca, prisli v roku 1283 ku kral'ovi Ladislavovi IV.
a predlozili mu donacnu listinu kral'a Ondreja I1. z roku 1230 na izemie nazyvané Mogiorfolu
(Kralovu Lehotu) a naliehavo ho Ziadali, aby im predloZent listinu schvalil a potvrdil.*! Kral
im potvrdil doslovny prepis tejto listiny (cely latinsky text a preklad do slovenciny pozri
v stati Texty listin, listina ¢. 5, obrazok originalu listiny je na zadnej strane obalky). To, Ze si
Serafin a Bohumir dali potvrdit’ listinu z roku 1230 vydant kral'om Ondrejom II. pre Haucha,
Beucha a Polku, potvrdzuje, ze boli dedi¢mi minimalne po jednom z nich.

Ku kralovi Ladislavovi I'V., ktory bol v tom Case na Spisi, prisli 8. méja 1286 Bohumir
a Ondrej s MikulaSom, synovia Serafina, ktorych predkovia pochadzali z ceského kralovstva,
s prosbou, aby ich vynal z radov hosti a prevzal do radov sl'achticov konajtcich kralovska
sluzbu.”? Kral’ za to, ze Bohumir dobre sluzil jeho starému otcovi kralovi Belovi V., jeho
otcovi kralovi Stefanovi V. a tieZ aj jemu neustéle verne a horlivo slazil v &asoch dobrych
aj zlych, Bohumira, Bodu, Mikulasa, Jana, Vavrinca a Dionyza, synov tohto Bohumira
s ich zemami a majetkami Trstené, Vesueres (Liptovsky Jan), Mogorfolu (Kral'ova Lehota),
Bobrovec, Vazec a Strba v Liptove® (izemie C, D, E a ¢ast’ B), tiez Ondreja s Mikulasom,
synov Serafina s ich zemami a majetkami Liptovsky Peter, Liptovsky Mikulas a Liptovska
Ondrasova®, tychto vietkych vyzdvihol do radov §lachticov konajucich sluzbu kralovi, aj

0 FEJER, ref. 42, et in ipso fluuio Hibe tenderet ad alpes Tarchol, et per ipsas alpes tenderet ad orientem
transiens ad primam metam.*

51 HUSCAVA, ref. 9, s. 80 - 81.,,quod Serapinus et Bogomerius comites, filii Laurencii, ad nostram accedentes
presenciam exhibuerunt nobis privilegium Andree regis, illustris recordacionis karissimi proavi nostri, super
collacione cuiusdam terre Mogyorfolu vocate confectum, petentes a nobis cum instancia, ut ipsum privilegium
ratum habere et nostro dignaremur privilegio confirmare.*

HUSCAVA, ref. 9, 5. 81 - 82, ,,quod accedentes as nostram presenciam comes Bogomerius de Lyptou, Andrea
set Nicolaus, fillii Serefel, cognati eiusdem, hospites nostri, quorum progenitores originem de nobilibus regni
Boemie traxerant, a nobis umiliter supplicando postularunt, ut ipsos de numero eorundem hospitum eximere et
in numerum nobilium et regalium serviencium de regia benignitate transfere dignaremur.*

53 HUSCAVA, ref. 52, , considerantes fidelitates et laudabilia servicia ipsius comitis Bogomerii, que idem primo

progenitoribus nostris dimino Bele, avo nostro karissimo, et domino Stephano, patri nostro predilecto, regibus
inclitarum recordacionum, ac demum nobis incessanter cum fervore fidelitatis in diversis expedicionibus nostris
impendit, nostro semper servicio in prosperis et in adversis inherendo.*

54 HUSCAVA, ref. 52, ,,eundem comitem Bogomerium, Bodou, Nicolaum, Johannem, Laurencium et Dionisium,

filios eiusdem comitis Bogomerii, cum terris et possessionibus ipsorum Nadasd, Vesueres, Mogorfolu, Bobrouch,
Wazych et Churba vocatis in Liptou.*

55 HUSCAVA, ref. 52, ,et predictos Andrea met Nicolaum, filios Serefel, cum terris et possessionibus ipsorum
Scentpeter, Scentmiclos et Howfolua.*
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ich dedicov, aby mali vysady ako $lachtici bojujici za krajinu pod zastavou kral'a.> (cely
latinsky text a preklad do slovenciny pozri v stati I11. Texty listin, listina ¢. 6).

Spisska Kapitula v listine z 17. méja 1299 riesila spor medzi MikulaSom, synom Batizovym,
a Bohumirovymi synmi o uzemie osady Domanyulese. Toto tizemie bolo zhodné s izemim
Wezueres, ktoré v listine z 21. marca 1293 kral’ Ondrej I11. potvrdil Bohumirovi. Zmluvné
strany sa dohodli na hraniciach uzemia osady miestnymi 'ud’mi nazyvanej Domanyulese tak
37, ze prvy hrani¢ny bol na juh v prameni potoka Plosinka, odtial’ hranica viedla po potoku
Plostinka smerom na sever az vosla do rieky Vah, po Véahu proti pradu smerom na vychod ku
hranici Okoli¢ného, kde boli hranice deliace Bohumirovych synov od Mikulasa Batizovho,
hranica pokracovala po Vahu proti pradu na miesto, kde potok Boca vteka do Véhu a isla
hore potokom Boca az do vysokych hor.

V listine z roku 1286 sa uvadza osada Vesueres a v listine z roku 1299 osada Domanyulese,
ktoré mali zhodné uzemie, ale nepopisuje sa, na ktorom mieste jedna aj druha osada stali.
Historici vyslovuji nazor, Ze obidva tieto nazvy sa vztahuju na terajsi Liptovsky Jan.

Historik Kutnik patrocinium kostola sv. Jana Krstitel'a (hlavného patrona pustovnikov)
v Liptovskom Jane posudzoval v spojitosti s mnisskou spravou (klastorom) v Kralovej Lehote.”

Zrejmé je to, ze zemania zo Svétého (Liptovského) Jana maju povod v niektorom z trojice
Beuch, Hauch a Polk, ktori najprv byvali v Mogiorfolu (Kral'ovej Lehote). Lebo predkovia
spominanych zemanov Serafin a Bohumir prisli v roku 1283 ku kralovi Ladislavovi IV.
s listinou vydanou kral'om Ondrejom II. v roku 1230 pre Beucha, Haucha a Polku na izemie
Mogiorfolu (Kralovej Lehoty), aby im ju potvrdil.

v

Uprava hranic medzi opatstvom na Spisi a Bohumirovymi synmi

Spisska Kapitula 12. novembra 1298 na kral'ov prikaz riesila hranice medzi Bohumirovymi
synmi a opatstvom na Spisi, vzhl'adom k tomu, Ze bolo vela zalob. Pritomni boli Bohumirovi
synovia Mikulas a Bodov, spisski fratri Jan a Mikulas a zastupcovia Strby, Ludivnej a Sutiavy.
Sudcami boli zupan Miko a Vavrinec z Liptova a fratri Henrich a Heckehard z osady Lamperti
(Vlachovo, okres Roznava?).% Ked’ze kazdy z pritomnych uvadzal iné hranice, tak sa roz-
hodlo o tychto hraniciach: Prvy hrani¢ny bod zacinal v prameni rieky Poprad, odtial’ hranica
viedla priamo na vel'ku cestu, ktora isla zo Spisa do Liptova, tam pri ceste boli navisené dva

56 HUSCAVA, ref. 52, de numero eorundem hospitum exemimus et in numerum, cetum et collegium nobilium et
regalium serviencium nostrorum ducimus transferendos et agregandos, ita ut iidem et sui heredes heredumque
suorum successores illa et eadem gaudeant et fruantur prerogativa nobilitatis, qua veri et primi nobiles regni
nostri sub vexilo regio militantes gratulantur.*

57 HUSCAVA, ref. 9, s. 83 - 85, ,,Mete vero seu termini possessionum Domanyulese vocatorum homine nostro et

partibus concorditer referentibus hoc ordine distinguntur.” Original listiny na pergamene s privesenou pec¢atou
sa nachadza v archive rodiny Szent-Ivany v Magyar Nemzeti Muzeu.

8 HUSCAVA, ref. 57, s. 83 - 85, ,,Prima meta incipit a parte meridionali a capite rivuli Ploschin et descendit per

ipsum fluvium versus septentrionem et cadit in fluvium Wag; ascendens ipsum fluvium Wag versus orientem

usque ad metas Ockolychna et ibidem separantur mete filiorum comitis Bogomerii a metis comitis Nycholai

comitis Bothyz et ascendendo ipsum fluvium Wag protenditur usque ad locum, ubi rivulus Bocha cadit in ipsum

fluvium Wag et ascendit fluvium Bocha usque ad alpes et sic mete et termini dictarum possessionum terminantur.”
% KUTNIK, ref. 19, s. 37 a 96, pozn. 240.

% BORSA, ref. 40, s. 20, ¢. 18; MOL DL 65291, ,,A fogott birak: Myka comitis et Laurenti de Lipto, Henrici et
Heckehardi fratris eiusdem de villa Lamperti.*
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hrani¢né medzniky, jeden na strane zeme Bohumirovych synov a druhy na strane spisskej
cirkvi a opatstva.®! Potom hranica prechadzala cez maly poto¢ik hore do hory na velky
kamen, viedla ku vys$nej karii v osade Sufiava, od tejto kirie isla na vzdialenost’ dostrelu
troch $ipov smerom na zapad, kde boli dva podobné zemné medzniky. Odtial’ pokracoval
priamo na juh do drsnych hor (Kralova) Hol'a.® V tejto listine je prva priama pisomna
zmienka o osade Sufiava, ktora vznikla na izemi Bohumirovych synov a nad’alej ostala
v ich majetku.

Tu by sme mali tito Stadiu o osidleni horného Liptova v 13. storo¢i ukoncit. Ale je
potrebné popisat, ako sa v nasledujucich storociach vyvinuli vlastnicke vzt'ahy na Gzemi
Mogiorfolu (Kral'ovej Lehoty) s ktorym sme zacali, v priestore od vodnych tokov Boca
a Bela po Spissku stolicu.

Il. Od potoka Boca a rieky Bela po Spis
v d’'alSich storociach

Odobratie Bohumirovho uzemia do kralovského majetku

Kral’ nickedy koncom 13. alebo zaciatkom 14. storo¢ia ponechal Bohumirovym synom
len chotére Vazca, Strby a Sufiavy a ostatné izemie na vychod od potoka Boca im odobral
spat’ ku kralovskému majetku. Vyplyva to z listiny Bohumirovych potomkov z roku 1343,
v ktorej sa uvadzajii hranice chotara VaZca, pri¢om na juhu sa opisuju tak, ze ida dolu Ciernym
Véhom a potom odchadzaji na sever.”® Ked' kral’ vtedy odobral Bohumirovi uzemie a pri¢lenil
ho kralovského majetku, sa juzna hranica kral'ovskej osady Hybe posunula po tok Cierneho
Vahu. Vazec a Strba boli az do zrusenia poddanstva v polovici 19. storoéia poddanskymi
dedinami zemanov Svitojanskych a Banovcov.

Darovanie osady Sunava kartuzianom

Bohumirov syn Dionyz vstipil do kartuzianskeho klastora na Skale titociska na Spisi.
Jeho bratia mu zo spolo¢ného majetku vydelili osadu Sunava a on ju testamentom daroval
svojmu klastoru. Listinu o tom spolu s presnym vymedzenim hranic izemia darovanej osady

o1 BORSA, ref. 60, ,,Mete vero terras ecclesie et filiorum Bogomeri abinvicem dividentes, prout a memoratis

arbitris didicimus, taliter distinguntur. Prima meta incipit a capite fluvii Poprad directe veniendo ad magnam
viam, qua itur de Scepus in Lipto et ibi sunt due terree mete, quarum una versus Lipto est pro filiis Bogomeri,
altera vero versus Scepus pro ecclesia et abbate.*

92 BORSA, ref. 60, ,,Deinde transiens parvulum rivulum directe ascendit ad verticem montis usque ad magnum

lapidem, qui est pro meta utriusque partis. Deinde iret et protenditur ad superiorem curiam ville Schonaw et ab
eadem curia ad iactum trium sagittarum versus occidentem similiter sunt due mete terree, una pro filiis Bogomeri
et alter pro abbate. De eisdem vero metis versus meridiem directe protendit ad montem (H)olcha et sic mete
silvarum ecclesie et filiorum Bogomeri terminantur.*

% NAGY, Emerici a kol. Codex diplomaticus patrius VII. Budapest : 1880, s. 397, ,tendento in crebris metis terreis
cadit in fluvium nigri vog, in quo descendit per magma distanciam et exit ad septentrionem.*
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Suniava vydala Spisska Kapitula 22. septembra 1321. V listine sa uvadza kiria synov Cece
(?) a mlyn.* (cely latinsky text pozri v stati III. Texty listin, listina ¢. 7). Touto listinou sa
chotar osady Sunava dostal z Liptovskej stolice do Spisskej stolice.

Vznik hradu Liptovsky Hradok a osad Vychodna,
Dovalovo a Liptovska Kokava

Na kral'ovskom uzemi Hyb postupne vznikli osada Vychodna, hrad (Liptovsky) Hradok,
Dovalovo a (Liptovska) Kokava. Prva priama pisomna zmienka o Vychodnej uz nie ako
o luke, ale ako osade, je z roku 1329  a o hrade Wywar (Novy hrad — Liptovsky Hradok),
ktory na lavom brehu rieky Bela postavil Zupan Dong, je z roku 1341.% Prva priama pisomna
zmienka o osade Dovalovo je z roku 1396 ¢7 a o osade Liptovska Kokava z roku 1496.%
Mestecko Hybe a osady Vychodna, Dovalovo a Liptovska Kokava ostali az do zruSenia
poddanstva v polovici 19. storo¢ia poddanskymi dedinami hradu, resp. komorského panstva
Liptovsky Hradok.

Darovanie zeme medzi Ciernym Vahom a Bocou élenom
kralovskej polovnickej druziny

Z uzemia, ktoré kral' koncom 13. resp. zaciatkom 14. sto-
roc¢ia odobral Bohumirovym synom do kral'ovského majetku,
kral’ Cudovit I. listinou vydanou 28. juna 1361 na polovnickom
zamku v Zvolenskej (Slovenskej) Cupci daroval za verné sluzby
preukazané kralovi na polovackach synovi Mikulasa Egidovi
a jeho synom Barnabasovi, Kristidnovi a Hankovi zem a lesy
medzi vrchmi Kralova hola a Boca a vodnymi tokmi (Cierny)
Vah a Boca® (zemie D) (cely latinsky text a preklad do sloven-
¢iny pozri v stati II1. Texty listin, listina ¢. 8). Egid so synmi boli
zakladatel'mi zemianskeho rodu Lehotskych z Kralovej Lehoty.”
Toto rozsiahle izemie Egidovym synom Barnabasovi a Hankovi
potvrdil kral’ Zigmund listinou vydanou na zamku v Slovenskej

Erb rodu Lehotsky

¢ FEJER, Georgius. Codex diplomaticus Hungariae ecclessiasticus ac civilis VI 2. Budae : Typis Typogr. Regiae
Universitatus Ungaricae, 1832, s. 311 —312.

% MOL DL 2026 ,,possessionis Vyhodna.*

6 MAJLATH, Béla. Liptomegyei torzsokos csaladok 1526 évig. In Turul, Budapest : 1891, &. 9, s. 164, ,,in gua
etiam castrum lapideum Wywar nominando idem magister Donch vi et potentia construxerat.”

7 SA Bytéa, p. Liptovsky Mikulas, Mestecko Hybe, listina z 29.6.1396 oslobodzujtica obyvatelov Hyb od platenia
myta v Dovalove a Lu¢ivnej, ,,venientes a solucione tributorum ... in Dobola.*

% BENKO, ref. 20, s. 128 - 129.

©  Statny archiv Byt¢a, Zbierka listin ¢. 9, ,,Quod Nos in recompensatione fidelium servitore Egidii filii Nicolai et
Barnabe, Cristani et Ganh filiorii eiusdem Egidii, que nobis idem in nationibus ferarum assidue exibuerunt et
impenderunt, Terram et Silvam nostram Regal juxta erinter fluvius Vagh et Bocha vocatos, usgue ad sumitates
Alpium Kyraly et Bochuh dictos in Comitu Lyptovien existent.*

" FEJER, CDH VII. 3, 1835, s. 158, ,,Ludouicus Rex Hungariae familie de Kiraly — Lehota donationales impertitur.
A MCCCLXI (Eudovit, kral’ Uhorska, familii z Kral'ovej Lehoty dava donéaciu, 1361).
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Lupéi 1. jala 1390.7" (cely latinsky text a preklad do slovenéiny pozri v stati I11. Texty listin,
listina €. 9).

Hraniéné spory medzi zemanmi z Liptovského Jana a Kralovej Lehoty

Zemania z Liptovského Jana v roku 1410 protestovali pred Spisskou Kapitulou proti
Egidovmu vnukovi zemanovi Gregorovi z Kral'ovej Lehoty, Ze asi trikrat robil na ich uzemi
vykopy pre bane na rudu.” Svitojanski pred Spisskou Kapitulou kvoli uzemiu protestovali
proti Gregorovi z Kral'ovej Lehoty opit’ 8. decembra 1417. Gregor sa branil tym, Ze toto
uzemie dostali jeho predkovia od krala.” To znamena, Ze i§lo o Gizemie na pravom brehu
potoka Boca. Spory o chotére na rozkaz krala Zigmunda riesil krajinsky sudca Peter Pereni
na tur¢ianskom konvente 17. marca 1422 a konvent ur¢il hranice medzi majetkami zemanov
z Liptovského Jana a zemanov z Kralovej Lehoty potokom Boca.” Z uvedeného vyplyva, Ze
v banictve v Bockej doline zacali podnikat’ nielen zemania Svitojanski, ale aj zemania Lehotski.

Vznik kralovskych bani na Boci

Kral’ Ferdinand I. v roku 1540 spravu bani, hut a lesov vynal spod spravy zvolenského
zupana a pridelil ich komorskému grofovi. V roku 1546 podriadil vSetky kralovské bane
na strednom Slovensku pod cisarsku Dolnoraktsku komoru vo Viedni, ktora ich spravovala
prostrednictvom Banskobystrickej banskej komory. Od zaciatku 16. storoCia svitojanski
zemania opét’ rozsirili dolovanie zlata vo svojich baniach v Bockej doline a aj kralovska
komora prejavila zaujem tam t'azit’ zlato. Preto kral’ Ferdinand I. nariadil v roku 1552 ze-
manom Svéatojanskym, Lehotskym a inym majitelom Gizemia, aby neprekazali komorskym
poverencom zakladat’ bane na zlato v udoli potoka Boca. Stcasne kral’ poveril palatina
Frantiska Révaja dozorom nad kralovskymi baniami na pravej strane Bockej doliny.” Vtedy
na Gizemi zemanov z Kral'ovej Lehoty v pravej hornej asti potoka Boca vnikla banicka osada
Kralovska Boca patriaca pod Banskobystrickt banski komoru.

Odobratie tizemia Cierneho Vahu a pravej strany Boce z chotara
Kralovej Lehoty ku hradu Liptovsky Hradok

Na tzemie medzi vodnymi tokmi Cierny Vah a Boca, ktoré kral’ Pudovit I. v roku 1361
daroval predkom zemanov z Kral'ovej Lehoty, si robil naroky hrad Liptovsky Hradok. Po ne-
spocetnych, vyse storocie trvajucich titokoch hradu na tizemie kral'ovolehotskych zemanov,
liptovsky stoli¢ny sud arbitrazou odobral zemanom z Kral'ovej Lehoty toto uzemie v pro-
spech hradu Liptovsky Hradok listinou z 2. maja 1629. Zemanom z Kral'ovej Lehoty ostal

71 Statny archiv Byt&a, Zbierka listin ¢. 16, ,,Guod nos in rekompensationem fidelium servitior Barnabae et Hanhonis

Filior Aegidii ... guare Sylvam seu Terra nostram Regalem inter Fluvios Vag et Bocha vocatos in Cottu Lyptovien
existent.”

2 BORSA, ref. 40, s. 35, &. 62; MOL DI 65 383 ,,meatu ad quondam fossatum montanistarum de ter ... per audem
meatum pro se occupassent.

3 BORSA, ref. 40, s. 36, ¢. 68; MOL DL 65292.
™ BORSA, ref. 40, s. 38, ¢. 72; MOL DL 65296.

s Slovensky narodny archiv Bratislava, Revai, Pisomnosti roznych rodov, fasc. X, nr. 12.
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len chotar, ktorého prvy hrani¢ny medznik za¢inal na brehu rieky Cierny Véh, kde do nej
vtekal potok Svarinka, odtial’ viedla hranica pozdiZ toku tohto potoka Svarinka, i§la len
vel'mi malo do doliny Svarin, prechadzala k miestu, kde za¢inala tato dolina Svarin a kde
na brehu potoka Svarinka bol vystavany zemny hrani¢ny medznik,” odtial’ vystupovala
cez grun a prechadzala ku konéiarom vrchov a lesov nazyvanych Suché vrchy, viedla Nad
polomy a postupovala smerom dole pod tieto konciare, kde boli na viacerych miestach zo
zeme a kamenov postavené hrani¢né medzniky, prechadzala ku skale volanej Havrania
skala, odtial’ presla priamo k inej skale nazyvanej Lysa skala.”” Od nej hranica vpadla
do doliny volanej Melkova dolina, d’alej ku skale na brehu Melkovho potdcika, od tejto
skaly d’alej do vrchu cez dolinu Melkova a prisla az na vrch Koniec Gliany, na ktorom
zboku bol vystavany zemny hraniény medznik.”® Odtial’ hranica vpadla do hlbokej doliny,
ktora bola oproti Melkovej doline, cez jej udolie presla do Maluzinej, tam sa otocCila nadol
po potoku Maluzina, vosla do potoka Boca a po jeho prude do rieky Vah. Odtial’ dohora
po rieke Vah a Cierny Vah prisla k prvému hraniénému bodu tam, kde potok Svarin vteka
do Cierneho Véhu.™

V najvychodnejsej Casti odobratého tizemia, pri potoku Teplicka pod Kralovou hol'ou,
usadil hrad Liptovsky Hradok na pracu v lesoch svojich novych poddanych goralov, ktorych
naverbovali na pomedzi Hornej Oravy a Kysuc. Tak vznikla osada (Liptovska) Teplicka,
o ktorej je prva priama pisomna zmienka z roku 1634.% Liptovska Teplicka bola az do zruSenia
poddanstva v polovici 19. storocia poddanskou dedinou hradu, resp. komorského panstva
Liptovsky Hradok.

Odobratie izemia Maluzinej z chotara Kralovej Lehoty ku hradu
Liptovsky Hradok

V roku 1731 Dvorska komora vo Viedni kuapila od posledného majitel'a Emanuela
Lichtensteina hrad Liptovsky Hradok s jeho panstvom a lesmi a zriadila tam komorské

76 SA Bytéa, pobocka Liptovsky Mikulas, Listiny mestecka Hybe, inv. €. 19, ,prima meta inpicirent in ripa fluvii

Vagh, ubi nimirum rivulus Svarin cadit in flivium Vagh ... eiusdem rivuli Svarin sursum versus vallem Svarin
paululsim eundo pervenit as locum ubi ipsa vallis Svarin inciperet, ubi in eiusde, rivuli Svarin erecta haberet
terrea.”

7 SA Bytca, ref. 76, ,, ascelendo per rigel, aliter gruni veniret ad cacumina montium et Sylvarum Suche Wrchi,
diktar nad polomi dependen, eundog per continuu dosum eorrundem Cacuminumat Sylvarum Suche Wrchi
dictar ubi in nonnullis locis mere partim terrea, partim lapidee erecre ellent, perveniret ad quandam Petram,
Hawrannya Skala nucupata, abinde veniret recta ad aliam Petram Lissa Skala vocata.*

7’ SA Bytca, ref. 76, ,,dem um incideret in vallem Melkova dolina dictam, uidem ad quandam Petram in Ripa

Melkovi potuocek exitentem: Ab hac Petra surfum vertus per vallem Melkova ascendem, venit ad Koniec Glyani,
in cuius cacumines drso seurigel assee meta terrea erecta.”

7 SA Bytca, ref. 76, ,,Ab hac vero meta incideret in unam qundam vallem, ex oppsito vallis Melkova dolina exiten,

per cuius qundiratem descendendo veniret in Maluzina, curreu deorsum secundum Maluzina gaderet in fluvium
Botca, Actandem decurren per fluvium Botca, perveniret in fluvium Vagh. Ab hac autem sursum versus eundo
per fluvium Vagh, preveniret ad priman metam, ubi rivulus Svarin incidit in in fluvium Vagh.* Original listiny
v SA, p. Liptovsky Mikulas na pergamene 60 x 25,5 cm — plika 5,5 cm, stopy po visiacej pecati. Cely text tejto
listiny prelozeny do slovenciny je v BIZUB, FrantiSek. Posobenie rodu Balasovcov v Liptove. Turany : TlaCiareni
P+M,2014,s. 89 - 93.

8 MICHALEK, Jéan a kol. Liptovska Teplicka. Kosice : Vychodoslovenské nakladatel'stvo, 1973, s. 11 - 12.
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panstvo. To postavilo pod ustim potoka Maluzina do potoka Boca hamor, okolo ktorého
zacala vnikat’ osada Maluzina. Ked’ze hamor stal na chotari Kralovej Lehoty, komorské
panstvo donutilo zemanov z Kral'ovej Lehoty listinou z 22. jina 1767 posunut’ hranicu ich
chotara z potoka Maluzina na sever, hore na hrebene hor.*' Vtedy bola ku hradu Liptovsky
Hradok odobrata stvrta ¢ast’ kralovolehotskych hor, na l'avej strane potoka Svarinka dolina
Sykorovo a na pravej strane potoka Boca tizemie hiamra v MaluZinej.®? Zeleziarska osada
Maluzina patrila komorskému panstvu Liptovsky Hradok a v rokoch 1807 — 1860 pod Vrchny
inspektorsky trad v Smolniku.

lll. Texty listin

Listina €. 1
1230 Krdal Ondrej II. daruje za verné vojenské sluzby Beuchovi, Hauchovi a Polkovi volnii
zem v Liptove, ktora kedysi patrila osade Mogiorfolu (Kralovej Lehote).

Andreas, dei gracia rex Hungariae omnibus, quibus presens pagina patuerit, salutem et
omne bonum. Ad noticiam iniversorum, tam presencium quam futurorum, harum tenore
volumus pervenire, quod nos fidelibus nostris, Beucha videlicet, Hauch, Polko, pro sius
fidelibusserviciis contulimus quandam terram vacantem in territorio de Lyptou sitam, que
quondam terra fuerat viile, gue vulgo Mogiorfolu vocabutor, guam dividit a terra Lyptou
torrens nomine Beuchna et torrens nomine qui vulgo dicitur Feirpotok, qui in fluvium Wag
cadunt, cum silviset pratis ipsis et suis heredibus in perpetuum possidendam, et ipsos per
fidelem nostrum Detricum comitem de Zolum, filium Synk, regia auctoritate in possessio-
nem dicte terre fecimus introduci. Istud etiam ipsis concessimus, ut forum ipsorum super
eadem terra ab omi tributo et exaccione liberum esset et immune, ita tamen, quod tam ipsi
quam ipsorum heredes tam nobis guam nostris successoribus super eadem dicta terra servire
teneantur et corone subbiaceant regie maiestatis. Et ut hoc perpetue firmitatis robur obtineat,
presentem concessimus duplicis sigilli nostri munimine perpetuo roboratam. Datum anno
domini MCCXXX, regni autem nostri anno quindecimo.“*?

Po slovensky:

,»My Ondrej, z Bozej milosti kral’ Uhorska, ktorym bude tato listina dostupnd, pozdravy
a vSetko dobré. Na vSeobecntl znamost’, pritomnym i buducim, tuto listinou chceme ozna-
mit, ze My vernym nasim a to Beuchovi, Hauchovi a Polkovi za ich verné sluzby sme ¢ast’
vol'nej zeme nachadzajucej sa na uzemi Liptova, ktort zem mala kedysi osada 'udovo zvana
Mogiorfolu (Kral'ova Lehota), ktorej zem z uzemia Liptova vydel'uje prudky (vodny) tok

81

SA Bytca, Rod, Lehotsky, Register rodovych dokumentov, inv. €. 6, Sub. No. 22, ,, Slavne Panstvo Hradocske
progljvagicse na to, ze snad kjby konec pravu tomuto bol, Hory Lehoczke vseczkiby skaznene byli.*

2 SA Bytca, ref. 81, ,,pre Slavne Panstvo ta strana Huor od Hamru a Sikoroveg Dolini*.

8 MARSINA, Richard. Codex diplomaticus et epistolaris Slovaciae 1. Bratislava: Vydavatel'stvo Slovenskej
akadémie vied, 1971, s. 257, ¢. 361.
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Boca a prudky tok I'udovo nazyvany Bela, ktoré vtekaji do Vahu, spolu s lesmi a lukami,
a oni a ich dedi¢i ich navzdy maji mat’. Prostrednictvom verného nasho zupana Zvolenskej
stolice Detricha, syna Synka, menovaného z moci kral’a, do vlastnickej drzby uvedenej zeme
sme ich uviedli. Tiez sme im udelili, Ze trh na tejto zemi je oslobodeny od dani a poplatkov.
Avsak za predpokladu, Ze oni a ich dedi¢i nam, tiez naSmu nastupcovi rovnako na uvedenej
zemi budu sluzit’ a ku kralovskej korune a majestatu budu patrit. Aby toto trvalu platnost’
a silu ziskalo, potvrdili sme tuto listinu nasou dvojitou pecatou. Dané v roku Pana 1230,
kral'ovania nasho pétnasteho.

Origindl listiny kral'a Ondreja 11. z roku 1230 sa stratil, ale jej doslovny prepis sa zachoval v lis-
tine kral'a Ladislava IV. z roku 1283. Ten je v archive rodiny Szent-Ivanyi v Magyar Nemzeti Miizeu
v Budapesti, Orszagos Szécsényi-Koényvtar, archivne oddelenie, Q 174/6.

Listina €. 2
29. september 1239 Kral’ Belo 1V, z uzemia Mogorfolu (Kralovej Lehoty) odobral Polkovi
osadu Hybe.

Bela, dei gracia Hungariare, Dalmacie, Croacie, Rame, Seruie, Galicie, Lodomerie
Comanieque rex universis Christi fidelibus presentem paginam inspecturis salutem et omne
bonum.

Ad universorum tam presencium quam posterorum noticiam harum serie volumus
pervenire, quod cum pater noster Andreas rex inclite recordacionis Polku de ville
Mogorfolu pro multiplicibus serviciis suis contulisset terras duarum villarum in Lyptow
Hiba scilicet et Mogorfolu, post adeptum regni sceptrum nos predictam villam Hiba
cum terra ipsam pertinenti ad usum nostrum recepimus, villam vero Mogorfolu predicto
Polku et sius heredibus heredumque successoribus iure perpetuo duximus relinquendam,
certis metis undique distinctam, quam sibi per fidelem nostrum Myko comitem fecimus
assignari. Ut igitur hec a regia liberalitate facta donacio nullis unquam temporibus valeat
ab aliquo retractari seu in dubium revocari, presentes in perpetuam rei firmitatem litaras
duximus concedendas, duplicis sigilli nostri munimine perhenniter roboratas. Datum
anno dominice incarnacionis M° ducentesimo tricesimo nono, tercio kalendas octobris,
regni autem nostri anno quarto.®

Po slovensky:

,»Belo, z Bozej milosti kral' Uhorska, Dalmécie, Chorvatska, Ramy, Srbska,
Vladimirska a Kumanie, vSetkym v Kristu veriacim, ktori pozru do tejto listiny, po-
zdravy a vSetko dobré.

Vsetkym, tak pritomnym, ako aj budiicim oznamujeme, ze slavnej pamiti nas otec kral
Ondrej dal Polkovi byvajucemu v dedine Mogorfolu (Kral'ova Lehota) za mnohé sluzby dve
zeme dedin v Liptove, a to Hyb a Mogorfolu (Kralovej Lehoty). My, po ziskani kralovského
zezla, vyssie uvedenu dedinu Hybe aj s jej zemami (chotarom) odoberame do nasho (kralov-
ského) prijmu, ale dedinu Mogorfolu (Kralovu Lehotu) vyssie uvedenému Polkovi a jeho

8 MARSINA, Richard. Codex diplomaticus et epistolaris Slovaciae 2. Bratislava: Vydavatel'stvo Obzor, 1987, s.
39, ¢. 54.
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dedic¢om a tych dedi¢ov nastupcom pravom trvalym ponechavame v jej vSade zretenych
hraniciach, do ktorych ho nas verny zupan Miko (Michal, Detrichov syn) uvedie. Aby tato
Stedra kralovska donacia nikdy platnost’ nestratila, alebo pre pochybnosti nebola zrusena
a aby nadobudla silu ustaviénej stalosti, nasa dvojita pecat’ posiliwuje jej trvala ochranu. Dané
v roku narodenia Pana 1239, treti dent pred mesiacom oktobrom (29. septembra), Stvrty rok
nasho vladnutia.

Prepis latinského origindlu tejto listiny je v potvrdzujucej listine kral'a Karola Roberta z 6. 12.
1340, ktora je v Mad’arskom narodnom archive v Budapesti pod ¢islom MOL, DL 40848 (fotokopia
je v Historickom tistave Slovenskej akadémie vied v Bratislave).

Listina €. 3
21. jul 1265 Kral Belo IV. udeluje svojim hostom v Hybiach mestské prava.

Bela Dei gratia Hungariae, Dalmatiae, Croatyae, Ramae, Serviae, Galitiae, Lodometiae,
Cumaniaeque, Rex. Omnibus Christi fidelibus tam praesentibus, quam futuris Salutem in
salutis largitore. Ad universorum notititiam harum Serie volumus pervenire. Quod Hospites
nostri de Hyba, ad nostram presentiam accedentes petiverum a nobis cum instalatia, ut eis
illam libertatem, qua Hospites nostri de Cropuna gratuluntur conferre ex libertate Regia
dignaremur. Nos igitur eorumcommodo et augmentationi invigilare volentes et considerata
utilitate, quae nobis ab eisdom poterat provenire. [llam eis libertatem quam habent hospites
de Cropuna ex magnificencia Regia duximus concedendum. Ita ut iidem villicum inter se
quem voluerint eligant qui omnes causam ortas inter ipsos possit et debeat judicare. Sed
si aliqua causa inter extraneum et ipsos hospites, vel aliquem ex hospitibus contingeret
suborte exoriri, ex tunc illam causam vililicus et comes illices extranei, qui agit, aut contra
quem agitur judicabunt, et judicium hospitis recipiet villicus, judicium vero illius extranei
comiti suo debebit provenire. Pritered Sacerdotem sive plebanum eligant seu suscipiant
quemcunque et undecuque volluerint, qui recipiet decimas ipsorum hospitum de villa Hyba,
eo modo sicut plebanus de Cropona ab hospitibus de villa Cropona recipere consvevit. Et
nos decimas ab eis recipiendas indulsimus eisdem. Tem concessimus eisdem hospitibus
ut totam terram Hybba, prout est ipsa terra, possideant, et liberam in silvis et in agris intra
metas ejusdem Hyba contentis versus Scepus venendi et piscandi nabeant facultatem, ex-
ceptis aquis Vag, in quibus nullus ex eis piscari poterit ullo modo. Item concessimus quod
hospites ejusdem villa Hyba nullum tributum ibidem in foro Hyba solvere teneantur, et
qualibet mansio unum pondus auri nobis annuatim in Festo Sancti Martini tenebitur solvere,
quod aurum Judex ipsorum nobis deportabit. Volumus etiam quod nec comes de Liptou,
nec alius aliquis super eos descendendi vel judicandi habeat potestatem, sed solummodo
ad nos sive ad Regiam Mattem pertinebant, sicut hospites nostri de Cropuna vel de Bana.
Metae etiam seu termini terrae villae Hyba prout per literas fidelum nostrorum Apabanyi
magistri Agasonum carissimi filii nostri Belae ducis, et Petri comitis de Zoulum nobis
constitit, hoc ordine distinguuntur. Prima meta incipit a Capite fluvii Fejer Bela vocati et
venit inferius per ipsam aquam, et dicta a qua dividit terram ipsorum hospitum a Terra fili-
orum Stras, ide videlicet quo ad Parte occidentali remanet filiis Stras a parte vero orientali
remanet hospitibus de villa Hyba supradictis, et per qisam aquam descendit in aqum Waag.
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Ut igitur hujus libertatis Series inconcussa perpetuo et irrevolabiliter perseveret presentes
eisdem conncenssimus literas, dupplicis sigilli nostri muniminne roboratas. Datum per manus
Magistri Farkasii electi in Prapositum Albensem. Aulae nostrae vice-cancellarii dilecti et fi-
delis nostri. Anno Domini Millesimo ducentesimo Sexagesimo Quinto, Duodecimo Kalendis
Augusti, Eegni autem nostri Anno tricesimo*.%®

Po slovensky:

»Belo, z Bozej milosti kral' Uhorska, Dalmacie, Chorvatska, Ramy, Srbska, Halice,
Vladimirska a Kumanie, vSetkym Kristu vernym tak pritomnym ako i budticim pozdra-
venie v mene darcu spasy. Prajeme si, aby voslo vo v§eobecnu znamost’ touto listinou,
ze nasi hostia z Hyb osobne predstupili pred nas ziadajuc snazivo, aby sme im racili
z kral'ovskej milosti udelit’ ti slobodu, ktorej sa tesia nasi hostia z Krupiny. My, majtc
na zreteli ich prospech a zvel'adenie a uvazujtc uzitok, ktory by nam z toho mohol vznik-
nat, udelujeme im slobodu, ktorti maju hostia z Krupiny zo Stedrosti nasej kral'ovske;.
A sice na ten spdsob, aby richtara volili koho by chceli, aby ten mohol a bol povinny
sudit’ vSetky spory medzi nimi vzniknuté. Ale ked’ by — pomaly povstal spor medzi
dajakym cudzincom a medzi hostami, alebo z daktorym z hostov, vtedy tu zalezitost
budu sudit’ richtar hosti a predstaveny tohto cudzinca, ktory zaluje, alebo ktory je za-
lovany. Sud hosti prevezme richtar, sud cudzinca jeho predstaveny. Okrem toho knaza,
¢ize plebana, nech si zvolia a prijmu hocikoho a odkial'kol'vek budi chceiet’, ktory bude
dostavat’ desiatky od samych hosti z Hyb tym spésobom, ako zvykol dostavat’ pleban
krupinsky od krupinskych hosti. A my desiatok, ktory by sme od nich mali dostat’, im
odpustame. Tak aj d’alej sme povolili tym istym hostom, aby drzali v moci cely chotar
Hyb, nakol’ko je taky chotar, a aby v lesoch a v poliach v hraniciach Hyb smerom ku
Spisu vol'ni moznost’ mali polovat’ a rybarcit’, vyjmuc vod Vahu, v ktorych v nich nik
na Ziaden sposob nemoze rybarcit’. Prave tak sme dovolili, aby hostia tej istej osady Hyb
ziaden poplatok na trhovisku hybskom neboli povinni platit'. A kazda domacnost’ ma nam
zaplatit’ rocne jeden funt zlata vo sviatok sv. Martina, ktoré¢ zlato ma nam richtar doniest’.
Chceme tiez, aby ani zupan Liptova, ani nikto iny nemal moci proti nim zakrocovat,
alebo ich sudit’, budu podriadeni len nam, ¢ize kralovskému majestatu, ako nasi hostia
Krupiny alebo Bani. Méty, ¢ize hranice chotara osady Hybe, ako sme to poznali z listin
nasich vernych, Apabanyiho spravcu stajni nasho najmilSieho syna vojvodu Belu a Petra
zupana zvolenského, tymto poriadkom sa urcia. Prva méta zacina sa u hlavy rieky Bela
nazyvanej a ide dolu tou vodou a menovana voda sa deli na zem hosti od zeme synov
Strazovych tak, Ze na zapade zostava synom Strazovym, na vychode ostava vyssie me-
novanym host'om osady Hybe a toto vodou zostupuje do toku Vahu.

Aby rad tychto vysad neotraseny stale a neodvolatel'ne ostal, vydali sme im tuto listinu,
potvrdent pripojenim dvojitej nasej pecate. Vydané rukami milého a verného nasho majstra
Farkasa, zvoleného preposta Belohradského, miestokancelara dvora nasho. Roku Pana 1265,
12 dni pred 1. augustom (21. jala), v 30. roku nasho panovania.*

Origindl tejto listiny je v Statnom archive Bytéa, pobocka Liptovsky Mikulas, Mestecko Hybe,
inv. €. 1.

85 Statny archiv (SA) Bytéa, pobocka Liptovsky Mikulas, Meste¢ko Hybe, inv. ¢. 1.

21



Listina €. 4
11. jun 1274 Spisska Kapitula na prikaz krala Ladislava 1V, vytycuje nové hranice medzi

osadou Hybe a Bohumirovym vizemim, nové hranice Bohumirovho vzemia a vydava o tom
uradnii hranicnu listinu.

Capitulum Ecclesiae B. Martini de Scepus, omnibus Christi fidelibus, praesentibus
pariter et futuris, notitiam praesentium habituris, salutem in omnium Saluatore. Quoniam
memoriae nouercatur obliuio, dignum est, vt — — — Proinde harum serie volumus peru-
enire, nos litteras excellentissimi Principis, Domini nostri Ladislai, Dei gratia, Regis
Hungariae, omni cum veneratione percepisse, in haec verba: Ladislaus,
Dei gratia, Rex Hun gariae, fidelitatibus suis, Capitulo Ecclesiae de Scepus, salutem
et gratiam. Noueritis nos quamdam siluam nostram existentem inter Hospites nostros de
villaHib e, et 180limites seu terminos Comitatus de Scepus, in quibus terminis ex
parte dictae siluae, terra Abbatis de Scepus dicitur contiguari, in qua siquidem silua, — ——
Wazuch nuncupatus, et campus Thurapolya nominatus existunt, nostrae regiae collationi
pertinentem, cum suis vtilitatibus, et pertinentiis fideli nostro Comiti Bogemerio, filio
O ccaren (?), ipsiusque haeredibus, pro fidelibus suis seruitiis, sacrae coronae nostrae,
et nobis — — exhibitis, mediantibusque aliis litteris nostris exinde concessis, perpetuo con-
tulisse; quae silua, cum suis vtilitatibus et pertinentiis reambulatione, et ab aliorum iuribus
possessionariis separatione et metali distinctione plurimum, vt idem Bogomerius nobis
dicit, indigeret. Super quo fidelitati Vestrae firmiter praecipiendo mandamus, quatenus
vestrum mittatis hominem, pro testimonio fide dignum, quo praesente Laurentius, filius
Nicolai de Zolum, fidelis homo noster, de curia nostra specialiter ad hoc transmissus, ad
faciem praedictae siluae, et suarum pertinentiarum, vicinis et commetaneis suis vniuersis
inibi legitime conuocatis, et praesentibus, accedendo ipsam siluam, per suas metas veras
et antiquas nouas in locis necessariis erigendo reambulet, reambulatamque, et ab aliorum
iuribus possessionariis separatam, et distinctam statuat eandem cum suis pertinentiis eidem
Bogomerio et suis haeredibus iure praedictae nostrae donationis, sibi pertinenti, perpetuo
possidendam, si non fuerit contradictum. etc. Datum Budae, tertio die festo ascensionis
Domini, anno eiusdem 1274. Nos igitur (rescribit Capitulum, praesente Carolo, Ecclesiae
suae Custode statutionem, et reambulationen peractam sine 181contradictione.) Prima meta
inciperetur in capite, seu ortu fluuii Poprad vocati; et in ipso fluuio Poprad de Alpibus,
nominatis Tarchal, et monte descenderet ad planam siluam, ipsi monti vicinam; et de ipsa
plana silua tenderet ad partem orientis et perueniret ad fluuium, Vordspatak vocatum, et per
ipsum fluuium descendendo perueniet ad magnam viam, quae transit de Comitatu Scepus in
Liptou, — —— intraret in alium fluuium, et pertransiens ipsum fluuium, ascenderet per acies
magnorum lapidum ad viaum Berch, et per ipsum Berch ad quemdam magnum lapidem, qui
esset in vertice ipsius Berch, et de ipso lapide descenderet per siluam, ad paruam vallem, ——
de ipsa valle ascenderet ad alium Berch, et pertransiens ipsum Berch, perueniret ad planam
siluam, et veniens per ipsam siluam, tenderet ad aquilonem, vsque ad caput fluuii Harnad,
et de ipso fluuio Harnad tenderet supra ad alpes, et de ipsis alpibus —— in fluuium Bocha,
et per ipsum fluuium descenderet et caderet in fluuium Wagh, et per ipsum fluuium Vagh
transiret supra, et veniret in fluuium Vazuch, et per ipsum fluuium Vazuch transiret supra,
et intraret in quemdam paruum riuulum, et de ipso paruo fluuio tendit ad vaum Berch, ad
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partem occidentalem, et perueniret ad magnam viam, qua transitur de Liptouia ad Scepus,
et per ipsam viam descenderet et caderet ad fluuium Hibe, et in ipso fluuio Hibe tenderet
ad alpes Tarchol, et per ipsas alpes tenderet ad orientem transiens ad primam metam; et sic
ipsae metae ipsam siluam, et pertinentias suas gyrantes et circumdantes terminarentur. In
cuius memoriam, perpetuamque firmitatem 182praesentes litteras priuilegiales pendentis
et autentici sigilli nostri munimine roboratas duximus conferendas. Datum octauo die
reambulationis, et statutionis, anno supra dicto.

Po slovensky:

»Kapitula kostola sv. Martina v Spisi, vSetkym veriacim v Krista, ddvame na vedomie
toto pravne oznamenie a pozdrav Spasitel’a. Kvoli tomu, aby sa nezabudlo na hodnoty — ——
V sulade s tym, aby boli dosiahnuté tieto veci, sme sa dozvedeli od vynikajiiceho princa
Ladislava, nasho pana, z Bozej milosti kral'a Uhorska, vSetko sme prijali s tctou, tymito
slovami: Ladislav, z Bozej milosti kral’ Uhorska, vernej Kapitule v Spisi milost’ a spasu.
Sme si vedomi toho lesa, ktory stoji medzi nasimi hostami od osady Hybe, s ktorym (lesom)
susedia hranice lesov opatstva v Spisi, kde pre les ——— Vazec (potok Biely Vah) volany a pole
s nazvom Turie Pole sa nachadzaju, z nasej kralovskej moci zem uziva nas verny comes
Bohumir, syn Oskara (?) a jeho dediCi za svoje verné sluzby nasej korune a pre nas — — —
potrebujeme sprostredkovat’ a vykonat’ dalSie Ustupky z nasich listin kvoli pravam druhych
a oddeleniu osady (Hybe), lebo su v tom vel’ké rozdiely. Bohumir hovori, Ze potrebuje to isté.
Preto ddvame pevny mandat naSmu muzovi Vavrincovi, synovi Mikulasa zo Zvolena, ktorého
svedectvo je doveryhodné, za pritomnosti tohto nasho verného ¢loveka vykonat’ mimostdne,
Specidlne pre tento prenos, riesit’ tieto lesy, za pritomnosti vlastnikov a ich susedov, vSetko to
delegatov v sulade so zdkonom, byvalé hranice po novych miestach nanovo zamerat’ a od-
delit’ od osadnych prav (Hyb) a stanovit’ presné hranice bez obav o pravo Bohumira a jeho
dedicov, podl'a nasho predchadzajiuceho darovania (potvrdzujica listina z r. 1273), pre seba
ich majt na veky, €o nie je v rozpore. Dané v Bude 12. maja 1274. Preto sme za pritomnosti
Karola, spravcu Kapituly, vydali hraniénu listinu. Prvy hrani¢ny bod zacina v prameni rieky
Poprad vo vysokych konciaroch nazyvanych (Vysoké) Tatry, ide dole do obyc¢ajného lesa, aj
do hory v okoli a sklonom lesa schadza k vychodnej &asti do Cerveného potoka (teraz potok
Cervena voda) a od tohto potoka zostupuje — — — dosiahne velkli cestu, ktora prechadza zo
Spisskej stolice do Liptova, d’alej ide hranica do d’alSieho potoka, ide po iom proti pradu
na jeden vel'ky kamen v hore, odtial’ na vel'ky kamen na vrchole hory a z tohto kamena
zide dole lesom cez malé tdolie, z udolia ide na int1 horu, prechadza touto horou, dosiahne
rovinu lesa a prechadza lesom smerujiic na sever ku prameniu Hornadu, od rieky Hornad
stipa hore do vysokych hor (Kral'ova hol’a) a od tychto vysokych hor — ——ku potoku Boca,
po fiom zostupi a vte¢ie do rieky Vah, po ricke Vah vedie vyssie, prichadza ku potoku Vazec
(Biely Vah), vedie hore potokom Vazec a vstupi do nejakého malého potdcika (zrejme terajsi
Beliansky potok) a z tohto potdcika zakratko inklinuje do jednej hory na zapad cez velka
cestu, ktora vedie do Liptova zo Spisa a odtial’ dole touto cestou az vojde do potoka Hybica
a po potoku Hybica ide do vysokych hor Tatry a cez ne smerom na vychod az prichadza ku
prvému hranicnému bodu. A tak poziadavka na hranice okolo (Bohumirovho) lesa je ukoncena.

8¢ FEJER, Georgius. Codex diplomaticus Hungariae ecclessiasticus ac civilis V. 2. Budae : Typis Typogr. Regiac
Universitatus Ungaricae, 1829, s. 179 - 182.
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Na pamiatku a trvalt stabilitu 182 listiny posilnenie pe¢at'ou. Dané 6smy deil nového vytycenia
hranic a ustanovenia vo vyssie uvedenom (11. jina 1274).

Listina €. 5
1283 Kral Ladislav 1V. potvrdzuje darovaciu listinu krala Ondreja II. z v. 1230 (doslovny
prepis) na Mogyorfolu (Kralovu Lehotu), darovanii Beuchovi, Hauchovi a Polkovi.

Ladizlaus dei gracia Hungarie, Dalmacie, Croacie, Rame, Seurie, Gallicie, Lodomerie,
Cumanieque rex, omnibus Christi fidelibus presentem paginam inspecturis salutem in
omnium salvatore. Ad universorum tam presencium quam futurorum noticiam harum
serie volumus pervenire, quod Serapinus et Bogomerius comites, filii Laurencii, ad
nostram accedentes presenciam exhibuerunt nobis privilegium Andree regis, illustris
recordacionis karissimi proavi nostri, super collacione cuiusdam terre Mogyorfolu
vocate confectum, petentes a nobis cum instancia, ut ipsum privilegium ratum habere
et nostro dignaremur privilegio confirmare. Cuius quidem privilegii tenor talis est:

Andreas, dei gracia rex Hungariae omnibus, quibus presens pagina patuerit, salutem
et omne bonum. Ad noticiam iniversorum, tam presencium quam futurorum, harum
tenore volumus pervenire, quod nos fidelibus nostris, Beucha videlicet, Hauch, Polko,
pro sius fidelibusserviciis contulimus quandam terram vacantem in territorio de Lyptou
sitam, que quondam terra fuerat viile, gue vulgo Mogiorfolu vocabutor, guam dividit
a terra Lyptou torrens nomine Beuchna et torrens nomine qui vulgo dicitur Feirpotok,
qui in fluvium Wag cadunt, cum silviset pratis ipsis et suis heredibus in perpetuum
possidendam, et ipsos per fidelem nostrum Detricum comitem de Zolum, filium Synk,
regia auctoritate in possessionem dicte terre fecimus introduci. Istud etiam ipsis con-
cessimus, ut forum ipsorum super eadem terra ab omi tributo et exaccione liberum
esset et immune, ita tamen, quod tam ipsi quam ipsorum heredes tam nobis guam
nostris successoribus super eadem dicta terra servire teneantur et corone subbiaceant
regie maiestatis. Et ut hoc perpetue firmitatis robur obtineat, presentem concessimus
duplicis sigilli nostri munimine perpetuo roboratam.

Datum anno domini millesimo ducentesimo trigesimo, regni autem nostri anno
quindecimo.*

Nos igitur iustis peticionibus predictorum Seraphini et Bogomerri comitum fa-
vorabilem consensum adhibentes, predictum privilegium karissimi proavi nostri non
concellatum, non abrasum, nec in aliqua sui parte vicitatum ratum habentes et acceptum,
de verbo ad verbum presentibus inseri faciendo patrocinio nostri privilegi duximus
confirmandum. In cuius rei memoriam perpetuamgue firmitatem presentes concessimus
diplicis sigilli nostri munimine robotaras.

Datum per manus discreti viri magistri Bartholomey, aule nostre vicecancellarii,
dilecti et fidelis nostri, anno domini millesimo ducentesimo octuagesimo tercio, regni
autem nostri anno undecimo.?’

87 HUSCAVA, Alexander. Kolonizacia Liptova do konca XIV. storo&ia. In Zbornik Filozofickej fakulty Univerzity
Komenského, Bratislava : 1930, ro¢. VIL, ¢. 58 (5), s. 80 - 81.
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Po slovensky:

,Ladislav, kral' Uhorska, Dalmacie, Chorvatska, Ramy, Srbska, Halica Vladimirska
a Kumanie, chceme, aby sa vedelo, Ze Serafin a Bohumir, synovia Vavrinca, prisli k ndm
ukazali nam svoju listinu do kral'a Ondreja na zem nazyvani Mogyorfolu (Kralova Lehota)
a poziadali nas vel'mi nalichavo, aby sme im ju schvalili a potvrdili vysady. Obsah skuto¢nej
vysadnej listiny je:

,»My. Ondrej, z Bozej milosti kral’ Uhorska, ktorym bude tato listina dostupnd, pozdravy
a vSetko dobré. Na vSeobecntl znamost’, pritomnym i buducim, tuto listinou chceme ozna-
mit, ze My vernym nasim a to Beuchovi, Hauchovi a Polkovi za ich verné sluzby sme cast’
vol'nej zeme nachadzajucej sa na uzemi Liptova, ktort zem mala kedysi osada 'udovo zvana
Mogiorfolu (Kral'ova Lehota), ktorej zem z uzemia Liptova vydel'uje prudky (vodny) tok
Boca a prudky tok I'udovo nazyvany Beld, ktoré vtekaji do Vahu, spolu s lesmi a lukami,
a oni a ich dedi¢i ich navzdy maji mat’. Prostrednictvom verného nasho zupana Zvolenskej
stolice Detricha, syna Synka, menovaného z moci kral’a, do vlastnickej drzby uvedenej zeme
sme ich uviedli. Tiez sme im udelili, Ze trh na tejto zemi je oslobodeny od dani a poplatkov.
Avsak za predpokladu, Ze oni a ich dedi¢i nam, tiez naSmu nastupcovi rovnako na uvedene;j
zemi budu slizit’ a ku kralovskej korune a majestatu budu patrit. Aby toto trvalu platnost’
a silu ziskalo, potvrdili sme tito listinu nasou dvojitou pecatou. Datum v roku Pana 1230,
kralovania nasho pétnasteho.

Tak sme vyssie uvedenym Serafinovi a Bohumirovi ich atraktivne vysady uznali za platné
a v doslovnom prepise sme ich potvrdili. Na pamiatku a trvala ochranu sme toto posilnili
nasou dvojitou pecat’ou.

Dané rukami nasho milovaného a verného vicekancelara Bartolomeja v roku Pana 1283,
v jedenastom roku nasho vladnutia.

Original na pergamene s privesenou pecatou, ¢iastocne zachovanou, sa nachadza sa v archive
rodiny Szent-Ivanyi v Magyar Nemzeti Muzeu v Budapesti, Orszagos Szécsényi-Koényvtar, archivne
oddelenie, Q 174/6 (obrazok originalu listiny pozri na zadnej strane obalky).

Listina €. 6

8. maj 1286 Kral' Ladislav IV. vynima Bohumira s jeho synmi a synov Serafinovych zo
skupiny hosti medzi slachticov priamo sluziacich kralovi a potvrdzuje im vlastnictvo
majetkov.

Nos Ladislaus dei gracia rex Hungarie significamus, quibus expedit tenore presencium
universis, quod eccedentes as nostram presenciam comes Bogomerius de Lyptou, Andrea
set Nicolaus, fillii Serefel, cognati eiusdem, hospites nostri, quorum progenitores originem
de nobilibus regni Boemie traxerant, a nobis umiliter supplicando postularunt, ut ipsos de
numero eorundem hospitum eximere et in numerum nobilium et regalium serviencium de
regia benignitate transfere dignaremur. Nos igitur, qui ex officio succepti regiminis metiri
et pensare debemus merita singulorum et unicuique respondere iuxta exigenciam suorum
meritorum, considerantes fidelitates et laudabilia servicia ipsius somitis Bogomerii, que
idem primo progenitoribus nostris dimino Bele, avo nostro karissimo, et domino Stephano,
patri nostro predilecto, regibus inclitarum recordacionum, ac demum nobis incessanter
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cum fervore fidelitatis in diversis expedicionibus nostris impendit, nostro semper servicio
in prosperis et in adversis inherendo, eundem comitem Bogo merium, Bodou, Nicolaum,
Johannem, Laurencium et Dionisium, filios eiusdem comitis Bogomerii, cum terris et
possessionibus ipsorum Nadasd, Vesueres, Mogorfolu, Bobrouch, Wazych et Churba vo-
catis in Liptou existentibus, et predictos Andrea met Nicolaum, filios Serefel, cum terris et
possessionibus ipsorum Scentpeter, Scentmiclos et Howkfolua vocatis sub eisdem metis, in
quibus iidem comes Bogomerius et filli Serefel dinccuntur possedisse, de numero eorundem
hospitum exemimus et in numerum, cetum et collegium nobilium et regalium serviencium
nostrorum ducimus trensferendos et agregandos, ita ut iidem et sui heredes heredumque
suorum successores illa et eadem gaudeant et fruantur prerogativa nobilitatis, qua veri et
primi nobiles regni nostri sub vexilo regio militantes gratulantur; et cum presentes nobis
super ipsa exemcione et tlanslacione reportate fuerint, nostrum (privilegium) eidem comiti
Bogomerio, filiis suis, et Andree et Nicolao, filiis Serefel, concedemus.

Datum in Scepus in octavis apostolorum Philippi et Jacobi, anno domimi millesimo
ducentesimo octuagesimo sexto.®

Po slovensky:

»My, Ladislav, kral’ Uhorska, touto listinou oznamujeme vsetkym, ze prisli k nam
z Liptova Bohumir a Ondrej s MikulaSom, synovia Serafina, nasi hostia, ktorych pred-
kovia pochéadzaju z radov §l'achty v kralovstve ¢eskom a pokorne nas prosili, aby sme
ich vSetkych rovnako vynali z radov hosti a milostivo ich postupne prevzali do radov
Slachticov konajucich kralovské sluzby. Nasa funkcia zavdzuje nas overovat’ a zvazovat
opodstatnent poziadavku od kazdého a odpovedat’ na kazdu z nich podl’a ich zasluh. Bertc
ohl'ad na zavizky a chvalyhodné sluzby, ktoré sa pocitaji Bohumirovi, ktory rovnako
najprv na$mu milému predkovi vladcovi Belovi a vladcovi Stefanovi, nasmu milovanému
kralovi blahej paméti a nakoniec nam neustale horlivo verne slizia v ¢ase prosperity aj
v Case protivenstiev, toho Bohumira, Bodu, Mikulasa, Jana, Vavrinca a Dionyza, synov
tohto Bohumira, s ich zemami a majetkami Trstené, Vesueres (Liptovsky Jan), Mogorfolu
(Kral'ova Lehota), Bobrovec, Vazec a Strba v Liptove sa nachadzajiice a vy$sie uvedenych
Ondreja s Mikulasom, synmi Serafina, s ich zemami a majetkami Svéty (Liptovsky) Peter,
Svity (Liptovsky) Mikulas a Liptovska Ondrasova, v tych istych hraniciach, ktor¢ vlastnia
synovia Bohumira a Serafina, tychto sme vyzdvihli a zaradili sme ich do radov nasich
Slachticov konajucich sluzbu kralovi tak, aby aj ich dedici a tychto dedicov nastupcovia
mali tieto $lachtické vysady, ktorym sa teSia Sl'achtici bojujici za krajinu pod zastavou
kréala. Toto nase privilégium pre Bohumira so synmi a pre Ondreja a Mikulasa, synov
Serafina, potvrdzujeme.

Dané v Spisi v 8. deft mesiaca apostolov Filipa a Jakuba, roku Pana 1286 (8. maja).

Original tejto listiny na pergamene s pecat'ou privesenou, ¢iastocne zachovanou, sa nachadza
v archive rodiny Szent-Ivanyi v Magyar Nemzeti Muzeu v Budapesti, Orszagos Szécsényi-Konyvtar,
archivne oddelenie, Q 174/8.

88 HUSCAVA, Alexander. Kolonizacia Liptova do konca XIV. storo&ia. In Zbornik Filozofickej fakulty Univerzity
Komenského, Bratislava : 1930, ro¢. VIL, ¢. 58 (5), s. 81 - 82.
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Listina €. 7

22. september 1321 Spisska Kapitula vydava listinu o tom, ze Bohumirovi synovia vydelili zo
svojho majetku osadu Sufiava bratovi Dionyzovi a on ju testamentom daroval kartuzanskému
klastoru na Skale utociska na Spisi.

Capitulum beati Martini in Scepus, omnibus Christi fidelibus, praesentibus et futuris,
quibuspresentes ostenduntur, salutem in Domino sempiternam. Cum labilis sit hominum
memoria, et res temporaliter geste facile vacillent, nisi litterarum testimonio fulciantur,
proinde ad vniuersorum notitiam tenore presentium volumus peruenire: quod constituto
coram nobis Comite Bodor, nec non Magistro Nicolao, et Magistro Laurentio, lectore
Ecclesia nostre, et Bogo fratribus, filiis quondam Comitis Bugumeri, felicis memorie de
Liptouia, ex parte vna, et viris religiosis, fratre Martino, priore lapidis refugii, et fratre
Iohanne, ordinis Carthusiensium, pros e et too Conuentu suo, ex altera; iidem filii Comitis
Bugumery Bodor, et Nicolaus, et Magister Laurentius et Bogo, villam quamdam eorum
S ¢ h o n a w vocatam, metis Domini Abbatis adiacentem, cum omnibus vtilitatibus suis
habitis et habendis, nihil sibi iuris retinendo, predictis fratribus ac ordini, tum pro portione
ex paterna successione Dyonisio eorum germano debita, nunc in lapide refugii in ordine
Carthusiensium Domino famulanti, tum pro testamento felicis memorie Uohannis, fratris
sui, nec non ob ipsorum ac progenitorum suorum remedium animarum, jure perpetuo, quiete
et irreuocabiliter possidendam se dedisse; donasse, et contulisse liberaliter, confessi sunt.
Mete vere predicte ville secundum tenorem priuilegii nostri sic distinguuntur: primo circa
curiam filiorum Cece, vltra tres reuolutiones iugeris, vbi sunt due mete terree, tendentes
directe contra lapidem, qui diudit metas illorum de S c hirb a ab illis de Lutzina, a qu-
ibus metis terreis iam dictis directe tendit versus occidentem ad duas metas terreas, quae
sunt contramo lendinium, itaque in parte ille versus S c hir b a m tres reolutiones
iugeris retineant plene, equaliter et perfecte; deinde a metis illis transitmolendinium
directe versus meridiem, vbi habere decem reuolutiones iugeris integre, per omnia et
complete, et ibi etiam sunt due mete terree; deinde girat versus orientem ad metas Abbatis,
a quibus versus aquilonem directe veniet ad villam, vbi sunt due mete terre, a quibus redit
ad curiam filiorum Cece, a qua directe tendit ad metas principales, et sic mete predicte
terminantur. In cuius rei memoriam, firmitatemque perpetuam, presentes concessimus
sigilli nostri munimine roboratas. Datum in festo Beati Mauritii, et sociorum eius. Anna
Domini MCCCXXI.*¥

Listina €. 8
28. jun 1361 Krdl’ Ludovit I. daruje za verné sluzby Egidovi a jeho synom Barnabdsovi,

Kristianovi a Hankovi zem a lesy medzi vodnymi tokmi Vah a Boca a vrchmi Krdlova hola
a Boca.

Nos Ludovicus dei gratia Rex Hungariae memorie comendantes sigificanus tenore psen-
tium quibus expedit Universis. Quod Nos in recompensatione fidelium servitore Egidii filii

% FEJER, Georgius. Codex diplomaticus Hungariae ecclessiasticus ac civilis VIIL. 2. Budae : Typis Typogr. Regiae
Universitatus Ungaricae, 1832, s. 311 - 312; MOL DL 65265.
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Nicolai et Barnabe, Cristani et Ganh filiorii eiusdem Egidii, que nobis idem in nationibus
ferarum assidue exibuerunt et impenderunt, Terram et Silvam nostram Regal juxta erinter
fluvius Vagh et Bocha vocatos, usgue ad sumitates Alpium Kyraly et Bochuh dictos in
Comitu Lyptovien existent, cum utilitatibus et pertinentiis suis universis, dedimus, dona-
vimus et contulimus pfatis Egidio Barnabe et Cristiane Nicolao Ganh, ac per eos ipsorum
hedibus geredus eorum successoribus Jure perpetuo et irevocabilis possidendam, tenendam
et habendam. Datum in Lypse Zolien feria guinta proxima post festum natis Beati Joanis
Baptistae Anno D MCCCLXI.*

Po slovensky:

,»My, Cudovit, z Bozej milosti kral’ uhorsky, do pamati poracame skrz zmysel tohto pis-
ma vSetkym oznamujuc, ze My, na vynahradenie vernych sluzieb Egida, syna MikulaSovho
a Barnabasa, Kristiana a Hanka, synov tohto Egida, ktori sa nam spolu pri pol'ovackach
odvazne stale preukazuju a obetuju, zem a lesy nase kralovské medzi tokmi Véh (Cierny)
a Boca, az po vrchy Kral'ova hol'a a Boca v stolici Liptovskej sa nachodiace, na Gzitok a pri-
slusenstvo vsetko pre nich spolocne dali a darovali sme hore uvedenym Egidovi, Barnabasovi
a Kristianovi, MikulaSovmu Hankovi, tiez ich vlastnym potomkom a tychto potomkov na-
sledovnikom pravom ve¢nym a odvolat’ sa nemohucim, ktoré oni mat’ a drzat’ maji. Dané
v Zvolenskej (Slovenskej) Cupci v den piaty najblizsi po sviatku narodenia svétého Jana
Kirstitel'a roku 1361“(28. juna 1361).

Original listiny na pergamenovom papieri 27 x 9,5 cm so stopou po peati je v Statnom archive
v Bytéi.

Listina €. 9
1. ja1 1390 Kral’ Zigmund potvrdzuje Barnabdsovi a Hankovi, synom Egida, darovaciu listinu
krala Ludovita I. z roku 1361 na zem a lesy medzi vodnymi tokmi Vah a Boca.

Nos, Sigismundus Dei gratia Rex Hungariaec Dalmatiae Croatiae etc. Marchio Moraviae
Brunschw et mertior Commendamus tenore psent significant cuibus expedit Universis. Guod
nos in rekompensationem fidelium servitior Barnabae et Hanhonis Filior Aegidii, guod idem
Serenissimo olim Principi Dno Ludovico Regi Hunga Praedecessori nostro honorando felicis
memoriae in venationibus ferare exhibuisse asserunt, omnio alacritate exhibent de psenti, ac
exhibere promittunt in futur, guare Sylvam seu Terra nostram Regalem inter Fluvios Vag et
Bocha vocatos in Cottu Lyptovien existent, guam alias idem Dnus Ludovicus Rex Aegidio
Parenti et Chtiano ac Nicolao Fratribus eorumd Barnabae et (?) Hankonis, ipsis, et eorrumd
Haeredibus universis Jure perpetuo contubit et nos similiter pfatis Barnabae et (?) Hankonic
ac ipsor Haeredibus, Haeredume suor Successoribus dedimus et contulimus, imo Eadem
Sylvam seu Terra simul cum utilitatibus et Ptinentiis suis Universis eisdem donanus et con-
ferimus Jure perpetuo, et irrevocabiliter haben, tenen dam Paint et possidend. Hae nostror

% Statny archiv Byt¢a, Zbierka listin &. 9; Prot. spis. kap. XX (1618 — 32) z r. 1628; FEJER, Georgius. Codex
diplomaticus Hungariae ecclessiasticus ac civilis VII. 3. Budae : Typis Typogr. Regiae Universitatus Ungaricae,
1835, s. 158, ,,Ludouicus Rex Hungariae familie de Kiraly — Lehota donationales impertitur. A MCCCLXI
(Ludovit, kral’ Uhorska, familii z Kral'ovej Lehoty dava donéciu, 1361).

28



Testimonio Litrae. Dat in Lypse Zolien feria sexta proxima post festum Beatorum Petri et
Pauli Apostolor Anno D 1390. *!

Po slovensky:

My, Zigmund, z Bozej milosti kral’ uhorsky, dalmétsky, chorvatsky a markgréf moravsky
a brandenbursky, do paméti dadvame prostrednictvom pritomného pisma vsetkym oznamujtc,
ktorych sa to tyka, ze My, na vynahradenie vernych sluzieb Barnabasa a Hanku, synov Egida,
ktori spolu sluzili pred casom kniezatu Cudovitovi, kral'ovi uhorskému, predkovi nasmu,
ktorého slavne tispechy pripominame, pri pol'ovackach odvazne preukazali ochranu, odhod-
lanie preukdzali vo vSetkom a tiez do budticna preukazovat’ sl'ubuju, isty les, ¢i zem nasu
kralovska medzi tokmi Vah a Boca menované, v stolici Liptovskej sa nachodiace, ktoré¢ inak
ten Cudovit kral’ Egidovi otcovi a Kristidnovi od Mikulasa, brata tohoze Barnabasa a Hanku
samého a tychto potomkom spolo¢ne pravom veénym hore uvedenym dal, a My podobnym
sposobom Barnabasovi a Hankovi, tiez jeho potomkom, tychto potomkov nasledovnikom
darovali a potvrdili sme, ba tenze les, ¢i zem na Gzitok s nalezitostami samymi vSetkymi im
davame a potvrdzujeme pravom veénym a odvolat’ nemohucim, ktoré oni drzat’ majt podl'a
svedectva nasho listu. Dané v Zvolenskej (Slovenskej) Lupci v prvy piatok po sviatku svitého
Petra a Pavla apostolov roku 1390 (1. jala 1390).

Original tejto listiny na pergamene 22,5 x 17,5cm je v Statnom archive v Bytéi.

9 Statny archiv Bytéa, Zbierka listin &. 16.
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Predna obalka
Pohl'ad na Krivan z davnej osady Mogiorfolu (Kralovej Lehoty). Foto F. Bizub, marec 2015.

2. strana obalky

Hradisko v Kral'ovej Lehote — davna osada Mogiorfolu. Google Earth, datum snimky 11/1/2009,
49°00°43.25"'S, 19°48°09.91""V.

Bronzovy me¢ z Kral'ovej Lehoty. HAMPEL, Jézsef : A magyarhoni bronzkardokrol. In Archaeologiai
Ertesitd. Budapest : A Magyar Tud. Akadémia, 1877, XI. kétet, 2. szam, februar 28, 53 — 54, ,Ide tartozik
a liajdu-boszorményi leletbol még 7 kard, melyek Graffenriednél és a n. muzeumban vannak ... a kiraly-
lehotai kard Majlath Béla gytijteményében (Jedna sa o 7 zistenych mecov ... a umiestnenych v mtizeu ...
mec¢ z Kral'ovej Lehoty zo zbierky B. Majlatha). http://real-j.mtak.hu/284/1/ARCHERT 1877 011.pdf

3. strana obalky

Original listiny z 27. maja 1273, ktorou kral’ Ladislav IV. potvrdzuje Bohumirovi tizemie od Hyb po
Spissku stolicu, darované kralom Belom IV. v roku 1269.
http://archives.hungaricana.hu/hu/charters/search/results/?query=WIJEL%3D(%22Szent-Iv%C3%A-
1ny%20csal%C3%A1d%20(Q%20174)%22)&page=3&per_page=20

Zadna obalka

Original listiny z roku 1283, ktorou kral’ Ladislav IV. potvrdzuje Serafinovi a Bohumirovi darovaciu
listinu kral'a Ondreja 1. z r. 1230 (doslovny prepis) na Mogyorfolu (Kralovu Lehotu), darovanti
Beuchovi, Hauchovi a Polkovi.
http://archives.hungaricana.hu/hu/charters/search/results/?query=WJEL%3D(%22Szent-Iv%C3%A-

1ny%20csal%C3%A1d%20(Q%20174)%22)&page=3&per_page=20
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